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Szerkesztő-iroda:
FŐTÉR 7. SZ SZENTKERESZTI-HAZ.
A lap szellemi részét illető minden 

közlemény ide intézendő.

kézirato k  nem  a d a tn a k  v is s z a .

Megjelenik a lap minden nap, a 
vasár- és ünnepnapok kivéte

lével.
Névtelenül beküldött közlemények te 

kintetbe nem vétetnek.

NEM ZETISÉGI MOZGALOM.
K o lo z s v á r ,  m ájus 10.

(Sa.) A „román nemzeti párt“,mint 
magát nevezi, Nagyszebenben imént tar
tott conferentiájában elhatározta, hogy 
1881-ben megállapított és 188 4-ben meg
újított programmját a közelgő általános 
választásokra is föntartja, épen csak any- 
nyi módosítást téve rajta, hogy mig az 
utóbbi alkalommal a passivitás kötelező 
módon csak is az erdélyrészi választók
ra vala kimondva, addig ezúttal a vá
lasztásoktól való tartózkodás általában 
egész Magyaországra nézve érvényesítte
tik, kivételt csak az oly választókerüle
tekre nézve téve, a melyekben más el
lenzéki jelölt megválasztására kilátás 
nincs, a mely esetben aztán, „román 
nemzetiségi jelölt álitlandó a kormány- 
párti jelölttel szemben.“

A conferenţia továbbá azokat a 
czólokat is kitűzi, a melyeket e passiv 
eljárás módjával elérni, jobban mondva 
kiböjtölni akar, s ezeket, a most hat 
éve megállapított pontok szerint, ezút
tal is a következőkben jelöli meg: „Er
dély“ autonómiája; az oláh nyelvnek 
az államélet minden ágában uralkodóvá 
tétele: a tisztviselői állásoknak oláhok
kal betöltése; a nemzetiségi törvény elő
nyükre történő revisiója; az egyházak és 
felekezeti iskolák autonómiája; mind az 
állami, mind a társadalmi utón történő 
magyarosítás ellensúlyozása és az általá
nos szavazatjog érvényesítése.

A törekvés positiv és negativ része, 
tehát összehatásában, nem kevesebbet 
akar kivinni, mint eltörlését az uniónak, 
Erdély nagy fejedelemségének helyreállí
tását és pedig a suffrage universelle alap
ján, mely az egész országban érvénye
sülve, azt az eredményt helyezné kilátás
ba, hogy Magyarország a népességet te
vő „nemzetek“ condfoederatiójává ala
kulna, a minek, a mi az erdélyi része
ket illeti, az lenneaconsequentiája, hogy 
e külön ország népének számszerű több
sége: az oláh válna uralkodó „nemzetté“ ; 
az „ország“ nyelve az oláh lenne, a 
tisztségeket oláhok foglalnák el, az 
egyházban, az iskolában korláttalan ren
delkeznék ez uralkodó elem, s a nemze
tiség fokára sülyesztett magyarság nem
zeti törekvései ellen direct és indirect 
küzdelem érvényesülne minden felőlről.

E programm, a mi a merészséget, 
határozottságot és radikális voltát illeti, 
meg kell adni, épen nem szűk marok
kal van kimérve s keresztülvive, nyil
ván az összes mai állapotokat főtől-tal- 
pig és teljes-tökéletesen átalakítaná. 
Megmásítaná az államszervezet alapját 
és formáját, meg a törvénykezést, köz- 
igazgatást és közoktatást; átteremtené 
a kormányzást, a nép- és nyelv-viszo
nyokat, s mindezeknek természetes ered-

ményeképen a birtoklás és közgazdasági 
élet minden tényezőinek arányait — mi
helyt a szebeni conferenczia 69 válasz
tókerületből összegyűlt 140 tagja vehet
né az ügyek intézését kezébe, s foglal- 
lalhatná el az igy epurált tisztviselői 
állásokat.

A nehézség a kivitelben épen csak 
az a csekélység, hogy e nagyszabású re
form számára tabula rasat kellene előbb 
létesíteni: Magyarország törvényes alkot
mányát fölbontani, az állam-egység szer
vezetét darabokra törni; a magyar tör
vényhozás tényezőit: a koronás Királyt, 
a főrendeket és népképviselőket rávenni 
az általános szavazat-jog behozatalára, 
hogy a nemzetek confoederatiója léte
sülhessen, s a felvidéki tótság, a déli 
szlávság, a temesi bánság, a mármarosi, 
bihari és erdélyi oláhság külön-külön 
megkaphassa a maga tulajdon országát 
s abban kedve szerint berendezkedhes- 
sék és mint nemzet gazdálkodhassók.

És meglehet, hogy a szebeni 140 
tag, a ki legnagyobb részt maga küldte 
magát oda, bízik is hozzá, hogy ezt a 
csekélyke föladatot a legnagyobb köny- 
nyüséggel megoldásra tudja juttatni s 
nekünk, ha birja,  nem is lesz mit ten
nünk, mint belenyugodnunk a változha- 
tatlanba, — de, a mig mindez a válto
zás elkövetkeznék, azt a szerény kéte
lyünket még sem tudjuk egészen elhall
gattatni, hogy ugyan miként fog az át
alakulás e nagyszabásn processusa folya
matba indulni?

Az eddig szükebb körre szorított 
passivitást most általános érvényűvé tet
ték; sem nemzetiségi képviselőket a tör
vényhozásba nem küldenek, sem szava
zataikkal oda nem -hatnak, hogy e ki
tűzött czóljaikat a parliamentben kifeje
zésre juttassák. Kik lesznek tehát, azok, 
a kik a magyar törvényhozásban a suf
frage universale elvét, a confoederatió 
rendszerét, a külön nemzetiségi területek 
kiszakitását s ezeknek a programmban 
követelt autonómiáját meg fogják indít
ványozni, s a főrendekkel és a koroná
val egyetértve, a nagy reformot törvény- 
nyé fogják tenni ? Az egyszeri tót nap
számos, igaz, a Deák Ferencz adomája 
szerint, leült üres tarisznyával Budavára 
alá, hogy majd maga addig koplal, mig 
a vár, az éhség czimón, föladja magát. 
De a vár, bizony, jól ellátva, kibírta, mig 
a szegény tót fölvette a néhai nevet. A 
Szebeniek, tehát, programmjuk positiv 
felébe, mind a legmesszibb vágó terve 
két is, a legradikálisabb reform-czélokat 
vehetik föl, de, ha a magyar alkotmány 
várának bevételére azt a kióheztetési mó
dot választják, hogy a passivitás üres 
tarisznyájával ülnek le a hegy tövébe, 
tartunk tőle, nem mennek többre, mint 
az egyszeri tót .. .

És mi azt hisszük, nem, meg va-

A  K O L O Z S V Á R  T Á R C Z A J A .

G yen g e  sz iv e k .
—  E lbeszélés. —

(Folytatás.)

Minden nyugtalansága mellett, mint már 
régebben is tette, a sorsban való megnyugvás 
által csillapította lázongó indulatait s békével 
várta az események folyását.

Kálmán a Várvné tudakozódásaira vissza- 
vonultságának okául gyöngélkedését adta s 
csakugyan, a tevékenységhez, mozgáshoz, gond
talan élethez szokott ifjúnak, e három napi 
tétlenség és lelki gyötrelmek miatt, arcza kis
sé halvány szint váltott s testileg lelkileg le 
volt vene.

A negyedik napon, ama szomorú levél 
vétele után, már nem tudott ellentállani vágyá
nak és az — által előtérbe erőszakolt — hie
delem parancsának, Zavart kedélylyel, sebe
sen dobogó szívvel lépdelt fel a Váryné háza 
lépcsőin s az útközben szembe talált cselédtől 
arról értesült, hogy Váryné és leánya a városba 
kocsiztak s csak estére jönek haza, Margit az
onban itthon van, munka mellett ül.

Kálmán felment s mielőtt elhatározta vol
na magát valamire, a salonba lépett; a tagas, 
díszes terem üres volt. Izgatottan ült egy kar
székbe s elmerült godolataiba, melyek rohanó

árként zúgtak fejében. Viszont lássa-e Őt ma 
gáayában? S ha találkozik vele, szemrehányás
sal illesse-é, vagy megvetéssel sújtsa? Minő 
magyarázatát adja saját magaviseletének ? Hát
ha nevetségessé teszi magát s akkor e nővel 
szemben minden jogát, melyhez még igényt 
tart, elveszítse. . . .

A szoba mély csendjében egyszerre halk, 
gyors léptek hangzottak s nehány pillanat múl
va Margit jelent meg; egy darabig behatolt a 
szobába, de a mint észrevette a Kálmán jelen
létét, hirtelen megállóit, mintha megdermedt 
volna. Kálmánt, e nem várt jelenség szintén 
meglepte, helyéről felugrott 8 egy pár lépést 
tett előre. Margit arcza szokatlanul halvány 
volt, gyönyörű sötét szemei félelemmel tekin
tettek az előtte álló ifjú szintén halvány ar
czára, azután halk, remegő hangon szolt:

— Bocsánat; nem tudtam, hogy ön itt 
van, — s ezzel indult ki a szobából.

— Megálljon; hova megy? Miért akar tá
vozni? — szolt Kálmán heves ingerült hangon.

— Nem akarok önnek terhére lenni, — 
felelt Margit.

Kálmán gúnyosan felkaczagott.
— Nagyon különös; — mondá, — eddig 

többnyire én voltam önnek alkalmatlan ; hon
nan következteti ön, hogy megfordított viszony
nak kellett köztünk beállani?

Margit szemeit lesütve hallgatott. Kálmán 
folytatá :

— Nem is tudom, hogy miért lenne ön
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gyünk győződve, hogy nemcsak ebben 
tévesztették el a szebeni urak számítá
sukat, hanem abban is, hogy magukat 
a magyarországi román-ajkú nép képvi
selőinek tartják és adják ki. Pedig ők 
maguk tudják a legjobban, hogy e nép 
egészen másként érez, gondolkozik és 
cselekszik, mint a mily színben ők, száz
negyvenen, magukkal és a világgal elhi
tetni akarnák. Kinek a küldöttjei voltak ? 
Maguknak. Kinek a nevében beszélhet
tek? Csak a magukéban? Kiket köte
lezhették a passivitásra? Csupán magu
kat- A mint, hogy az összes 1865. óta 
lefolyt választásokban részt vett sok, sok 
ezer román ajkú választó folyton és kö
vetkezetesen meghazudtolta ezeket a ma
gukat föltolt prophetákat.

A Szebeni 140 képzelgő közül is 
számosat lehet névszerint kimutatni, a 
ki esküszik a passivitásra és szavazott a 
választásoknál. Programmjuk positiv té
teleiben is épen annyi igazság rejlik, mint 
az eljárás ez alaptételében, s ha az al
kotmányos és parliamenti kormányfor
ma szerint berendezett államokban a 
passivitás elméletileg a tehetetlenség ab- 
surdumára vezet, a gyakorlati valóság 
minden lépten-nyomon skigunyolja a kép
zelgés eme phantomait, melyek fölött az 
élet szépen napirendre tér.

Ők koronként ismét és ismét össze
gyűlhetnek Szebenben, vagy máshol, egy
mást kölcsönösen megtehetik nagy ha
zafiaknak, nemzeti hősöknek, sőt marty- 
roknak is, de az idő kedvükért meg nem 
áll, hanem halad és rohan, rombol, épit, 
növeszt, fejleszt, de a múltat többé visz- 
sza nem hozza. Az ábrándozók visszaélik 
képzeletükben, zavaros káprázataikban, 
elszalasztva a mát, eljátszodva a holna
pot, a munkás, életerős és tettekre ter
mett ember pedig, dolgos kezével biztosítja

(B u d a p e s t, máj. 9) A v á la s z tá s i  v is s z a  
é lé se k rő l szó ló  tö rv é n y ja v a s la t .  A képviselőház 
mai ülésén A p p o n y i  Albert gróf és I r á 
nyi  Dániel arra kérték a kormányt, hogy a 
választási visszaélésekről szóló javaslatot ve 
gye le a napirendről. A p p o n y i  gróf ez óhajt 
azzal indokolta, hogy a tárgyalásból eredhető 
vita folytán a választások a mezei munkák ide
jére halasztatnának; kifejezte továbbá, hogy a 
javaslat az ellenzéknél élénk aggodalmakat kelt, 
pedig az ilyen intézkedéseket, melyek az egész 
parlament Összeállítására vonatkoznak, csakis 
az összes politikai faktorok közmegnyugvása 
utján kellene létesíteni.

Az ellenzéki felszólalások után Ti s z a  
Kálmán miniszterelnök a következő nyilatko
zatot tette:

T. képviselőház! Én a magam részéről 
kötelességemnek tartom nyilvánítani azt, hogy 
a t. túloldalon nyilvánított aggodalmakat ala 
posaknak el nem ösmerem, mert alaposak csak 
két esetben lehetnének; melyek egyike sem áll; 
az egyik eset az, ha valaki azt erezné, hogy 
törvényjavaslatban foglalt szigor bizonyos ese
tekben neki árthat; ezt bizonyosan nem kép

viseli senki. A másik eset az, ha valaki azt 
tenné fel, hogy az alakulandó többség ezen a 
törvényjavaslat intézkedéseivel — ha törvénuyé 
lesz, saját czéljaira — vissza fog élni, minek 
alaposságát ép oly kevéssé fogadhatom el. Az 
igaz, hogy minden ilynemű törvénynek kivána 
tos közmegnyugvásra való megalkotása, bár az 
épen ilynemű törvényeknél ritkán szokott elé
retni, mert rendesen épen az ily irányú tör
vények mindenütt e világon heves küzdelmek 
folytán szoktak létrehozatui. De mondom, mi
dőn ezeket megjegyzem egyúttal sajnálatomat 
kell kifejeznem, ha e törvényjavaslatból tör
vény nem lesz, mert e törvényben láttam vol
na annak a visszaélésnek meggátlására, a mit 
mindnyájan hangoztatunk, a legbiztosabb esz
közt és garantiát, a mennyiben az illetők, kik 
netalán hajlandók visszaéléseket elkövetni, lát
ják, hogy ezzel czélt nem érnek.

A másik ok, a miért sajnálom, hogy a 
törvény létre nem jön, az, mert nagyon félek, 
hogy épen az igazolási eljárás szigorára is — 
reményiem, hogy legfeljebb egy-két esetben — 
bénitólag fog halni, mert képzelhető, — miután 
voltak olyan esetek, — hogy elkövettetnek vala
hol a legnagyobb visszaélések és a bíráló bi
zottságnak akként kell választani: hogy vagy 
a visszaélések daczára verificálja a képviselőt, 
vagy ha ezt nem teszi, a mint kivált az újabb 
szigorúbb szabályok szerint ezt alig teheti, tért 
nyit arra, hogy ugyanezen visszaélések rögtön 
azután ismétaltessenek. Mondom, nagyon sajná
lom ezek miatt, hogy a törvény létre nem jön. 
De mindamellett, mivel az aggályook — bárnt- 
tartom alaposaknak, mindkét részéről kifejezte
tek és mivel nem óhajtom hogy a választások 
folyamán, vagy azok bevégződésével ezen tör
vény legyen indokul felhozható arra, mintha az 
a választások eredményét bizonyos önző czélokból 
megváltoztatta volna, én részemről, ismétlem a 
legnagyobb sajnálattal bár, de hajlandó vagyok a 
kifejezett kivánatnak engedni és ezen javaslat 
tárgyalásától ez alkalommal elállani. (Általános 
helyeslés.)

(B u d ap es t, máj. 8.) N épfö lkelési t is z te k  é s  
á llam i t is z tv ise lő k . A pénzügyminiszter legújab
ban k ö r r e n d e l e t e t  intézett valamennyi ha
tósághoz, melynek értelmében ama pénzügyi 
tisztviselőknek, kik a népfölkelési t i s z t i  t a n
f o l y a m o k r a  j e l e n t k e z t e k  és behivat
nak, e tanfolyamok időtatarmának megfelelő 
h á r o m h e t i  s z a b a d s á g i d ő  e n g e d é 
l y e z e n d ő .  Ez intézkedés következtében szá
mos tisztviselő megvalósíthatja abbeli szándé
kát. hogy a népfölkesi tiszt' tanfolyamok va
lamelyikében résztvegyen, a minek eddig leg
inkább az a körülmény állott útjában, hogy a 
tanfolyamra jelentkező tisztviselők nem szá
míthattak szabadságoltatásra.

(B u d a p es t, máj. 9.) A sz e sz a d ó  e n q u e te
utolsó érdemleges gyűlésén L e i p z i g e r  teg
nap ismertetett indítványa fölött folyt a ta
nácskozás. Ezzel kapcsolatban a nagy- és me
zőgazdasági szeszgyárak viszonya képezte a vi
ta anyagát. Erre vonatkozólag Leipzigerrel szem
ben elleninditvány is tétetett. Tartalma: a gaz
dasági gyáraknak adókedvezmény adandó; uj 
gazdasági gyárak a törvényes feltételek alatt 
felállíthatok, s ezek termelése a nagy gyárak 
termeléséből levonandó; e gyárak e redukczió 
kárpótlásául hctliterenként 2 írtban részeriten 
dők; az adómentes szeszfőzés eltörlendő; a 
k is  ü s t ö k  csak gyümölcsöt dolgozhassanak 
fel, s a megállapítandó összmeunyiségbe ezek 
termelése is tudassák be. S i g mo n d  Dezső 
ezt azzal toldja meg, hogy a nagy gyárak re- 
dukcziójáért javasolt kárpótlós 15 évig adassák,

s azután a gazdasági gyárak fokozatosan sajá
títtassanak ki.

E javaslatokhoz többen szólották s a 
felhozattakat több alakban váriálták. Irányadó 
határozat, természetesen, ezekben se hozatott.

1 i s za  Kálmán h. p. ü. miniszter végül 
megköszönte a szakértők részvétét, melylyel 
sok becses anyag jutott a kormány bir
tokába. Utalt a különböző tényezőkre, melyek 
egy ily komplikált kérdés megoldásába befoly
nak, de arról biztosította a jelenvoltakat, hogy 
a szeszadó-törvény módosításánál a köz- és ál
lamgazdasági tekintetek fogják vezetni.

Ez után még tartatott egy gyűlés, de 
csak a jegyzőkönyv hitelesítése végett.

(B u d ap est, máj. 9.) A tű zv észek . A kép
viselőházban Ho r v á t h  Gyula ma interpellál
ta a kormányt az ország különböző részeiben 
előfordult nagy tűzvészek tárgyában. Kérdezte, 
hogy tájékozva van-ó a kormány a történt ká
rok iránt ? tótettek-é intézkedések a nyomor 
pillanatnyi enyhítésére? szükségesnek tartja-é 
a kormány, hogy a törvényhozástól rendkívüli 
intézkédesekre kérjen fölhatalmazást? szándé- 
kozik-é intézkedni, hogy a segély tekintetében 
kiterjedő társadalmi mozgalom inditassék meg ? 
és végre a biztosítási ügyet hajlandó-é a kor
mány állami és közgazdasági tekintetből is kü
lön tanulmányozás alá venni?

Ez interpellátióra T i s z a  mininiszterel- 
nök azonnal válaszolt. Kijelenté, hogy az elő
fordult károkról részletes jelentések még eddig 
nem érkeztek be. A mi a segélyzést illeti, a 
belügyiminiszterium Toroczkóra és Eperjesre 
küldött már pénzt. Ö Felségétől is mindkét 
hely részesült segélyben, nevezetesen Eperjes 
10.000 frt segélyt kapott. Nagy-Károly városa 
is mindkét helyről támogatást fog nyerni. A mi 
a törvényhozás netaláni intézkedését illeti, erre 
vonatkozólag a miniszterelnök most nem vála
szolhat, miután részletes fölvétel a károkról 
még nincsen. Egyébiránt közvetlenül államilag 
segélyezni csakis a legritkább és legszomorubb, 
esetekben lehet. Epen azért ily irányban csakis 
ha igy tűnnék fel a dolog, lehet a törvényho
zás támogatását igénybe venni. De a társadal
mi téren való jótékonyságot előmozdítani és 
ott, a hol a károk nagyobbak, még hivatalos 
utón is gyűjtéseket eszközöltetni, a kormány 
kötelességének fogja tartani.

Végül a mi a biztosítási ügyet illeti, ar
ról jelzi a miniszterelenők, hogy épen most az 
ezen ügyhöz közelebb álló minisztériumok ke
belében a tanácskozások és tárgyalások foly
nak, de ma már azt mondani, hogy a biztosítási 
ügy a jelenlegitől egészen eltérő alapokon ren- 
deztessék, nem lehet, mert épen a biztosítási ügy 
egyike azoknak, melyekre nézve a fennálló vi
szonyoknak változtatása sok tekintetből igen 
komolyan megfontolandó. Egyre bizonyosan fel 
fog azonban ezen szomorú eset is használtatni, 
hogy t. i. a biztosítások eszközlésére és arra, 
hogy oda hassanak, hogy a biztosítások men
tül szélesebb körben eszközöltessenek, a ható
ságok ismételten ez alkalomból felszólittatoak 
és figyelmeztetni fognak.

(K o lozsvár, máj. 10) A külfö ldrő l. Af ran-
c z i a miniszterelnök tegnapelőtt érdekes politikai 
nyilatkozatot tett Havreban, a tengerészeti kiállí
tás megnyitása alkalmából. A miniszter hangsú
lyozta, hogy Francziaország vérmérséklete a sza
badság befolyása tekintetében megváltozott és az 
az idegesség, a kevésbbé állhatatos hevesség he
lyébe nyugodt, hidegvérű határozottság lépett. A 
megpróbáltatások ideje — úgymond a miniszter 

I — még nem mul t  el; ha pedig elérkeznék,

inkább terhemre, mint itt akár melyik bú
tordarab.

E gúnyosan kiejtett megvető szavak halla
tára Margit hirtelen felemelte tekintetét és sér
tődve indult ki a szobából.

Kálmán gyorsan hozzá lépett, karját min
den gyöngédség nélkül, hevesen megragadta.

— Maradjon, — mondá — beszélni aka
rok önnel.

— Nem is gyanítom, hogy mi beszálnivalója 
lehet, mit ön nekem elmondhatna és én meg
hallgathatnék, — felelt Margit sértett büszke
séggel.

— Én akár mit mondhatok önnek és 
ön bár mit meghallgathat tőllem, vesse le már 
ezt az alakoskodást ; jól tudom, hogy ki és 
mi ön.

— Az nem jogsitja fel arra, hogy durva 
sértéseivel illessen. Bár ki és mi legyek, mindenek
előtt nő vagyok s erről önnek nem volna szabad 
megfeledkezni.

— Elégtétellel tartozom magamnak.
— Miért?
_ Azért, mert jó véleménnyel voltam ön

felől, de véleményemben csalódtam.
— És rajtam akar elégtételt venni. . !
Kálmán a bájos és daczos nő jelenlété

ben fokozodó ingerültséggel gondolt csalódásá
ra, mert nem csak a kincset látta benne, me
lyet magára nézve elveszettnek tartott, hanem 
a bűnöst is, ki őt e kincsben rejlő boldogság

tól megfosztotta. Szivének sajgó fájdalma kegyet
lenné tette.

— Igen ; meg kell mondanom önnek 
hogy túlságosan vakmerő volt, midőn e házba 
tolakodott.

Margit arcza még halványabb lett; min
den vére szivéhez tódult ; nem érezte a Kálmán 
kezének szorítását; haragja lecsillapult s mély 
fádalommal sóhajtott fel:

— Oh Kálmán!
— Mit bánom, gondoljon felőlem, a mi) 

akar; az ön véleménye nem jogos. Ön senkit 
sem bírálhat s nincs joga arra, hogy hibáztas
son, mert a legalacsonyabb fokon áll, mely a 
világon létezik. Egész a művészetig vitte a kép
mutatást, mely által az emberek jó véleményét 
és tiszteletét kizsákmányolja, pedig jelenlété
vel megfertőzteti ennek a háznak a tisztességét, 
mindenki ámít és megcsal, merészsége annyira, 
hogy mint tisztességes nő, fejét fel meri emelni) 
szavát hallatni, a helyett, hogy magát aföldig aláz
ná s igyekeznék a tiszta tekintetek elől bujkál
va menekülni...

(Vége köv.)

F e lo lv a sá s  a coca in ró l.
A muzeum egylet orvosi szakosztályának 

tegnapelőtti igen látogatott ülésén dr. B ó k a i 
Árpád tartott kiválóan érdekes előadást a co
cainról, egybefoglalva e most oly divatossá lett 
gyógyszerről eddig ismert irodalmi adatokat.

Kivonatosan közöljük az alábbi — a nagykö
zönségre nézve is érdekes — részleteket.

A cocain rövid idő alatt nagy népszerű
ségre tett szert, s a kis sebészetben még na
gyobb jövőre van hivatva. Korántsem új szer 
azonban, mint hiszik. Már 1863 ban S c h r o f f  
s később mások is megvizsgálták élettani ha
tását, s tadták, hogy hatalmas érzóstelenitő 
szer, azonban a gyakorlatban csak Cb. tanvel 
alkalmazta először 1877-ben. Pedig, hogy a co
calevelek hatalmas hatású anyagot kell tartal- 
mazniok, régen tudhattuk volna. Délamerikai 
utazók rég elbeszélték, hogy a mi nekünk a 
szesz, a dohány, a kávé, a thea, a mi kelet 
népeinek az ópium és hascbisch, az a délame
rikai benszülötteknek emberemlékezet óta a 
coca-levél, melyet úgy rágcsálnak, mint a mi 
köznépünk a dohányt. A coca-bokor az Inkák 
hatalmának nemzeti jelvénye, isteni eredetű 
szent növény, s a jótékonyság symboluma volt, 
melyet a fejedelmek érdemek jutalmául, kitün
tetésül adtak. A hívők a napistennek cocabo
korral áldoztak, s a napisten papjai istentisz
telet közben az isten dicsőségére cocalevelet 
fogyasztottak el. A beteg indián, ha a coca 
leveleinek nedvéből ihatott, reményt merített 
az életre, a vándor ha cocalevél volt fogai kö
zött, s szívhatta nedvét — megcsalhatta az 
éhséget, a szomjat, a hideget; a harczosnak 
megedzé izmait s bátorságot öntött szivébe, 
vigságot, búfelejtő bódulatot nyújtott a szo- 
morkodónak, ifjú erőt az öregnek. Az indian 
Venus homlokát coca-le jelekből font koszorú 
ékesité, melyből csodálatos szerelmi bájital ké
szült.

A hóditó spanyol-halandorok ördögi ere
detűnek tartották a cocát s eltiltották terme
lését s élvezését, de később maguk is rászok-
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nem Francziaország lenne az, mely azokat előidé
zi. Franeziaorazág a békét akarja, erre van szük
sége, — és semmi olyat nem tesz, a mi a béke 
megbontására vezethetne. A bárhonnan mutatkozó 
rokonszenveket a legnagyobb örömmel fogadta és 
viszonyozta, de ép úgy készen van arra is, hogy 
az igazságtalan megtámadásokat a leghatározot
tabban visszautasítsa. Békében akar élni, de mél
tóságát is meg akarja őrizni. A miniszterelnök kü
lönben konstatálta azt is, hogy Francziaország jó 
egyetértésben óhajt élni valamennyi hatalommal és 
támadó vágyakat egyátalán nem táplál.

A  rom án n e m z e tisé g i con feren cz ia .
N a g y  S z e b e n . máj. 9.

Levelemben és távirataimban még csak 
egy nyomasztó incidensről akarok számolni. A 
M o c s o n y i a k a t  illeti.

Mo c s o n y i  Sándor a maga és testvérei 
nevében nyilt levelet tett közzé a „Luminato- 
riul“-ban, elmondván, hogy a magyar politika 
magatartása semmiben sem változván, koráobi 
tartózkodásukat a politikai élettől fentartják, 
készek azonban munkába lépni, mihelyt ko
moly nemzeti akczióra megérkezett a pillanat, 
„a mi m e g l e h e t  h a m a r á b b  me g  fog  
t ö r t é n n i ,  s e m m i n t  n é me l y e k  hiszik.“

E levél felolvastatván a d. e. 10 órakor 
tartott ülében, Babe s  indítványt tett, hogy a 
gyűlés bizalmát fejezze ki a Mo c s o n y i  csa
láddal szemben.

S l a v i c i  János kellemetlenkedve kifogá
solta a levél odahozását s az indítványt, mert 
szerette volna a Mo c s o n y i a k a t  ott helyt 
„a románokkal együtt küzdve látni.“

Cri san,  Domi an,  P a t i t z a  és Ba
bes  ismételt felszólalása után — miközben 
egyik napirendretérést indítványoz — Ba
b es indítványa elfogadtatott.

A többi dolgokat tudják a „F_oIozsvár“ 
olvasói. —t.

IRODALOM É S  M Ű V ÉSZET.

A barbárkori sírok és az uj epígraphika.
Az Ellenzék május 5-diki 101. számában 

egy tárczaczikk jelent meg Tamási Sándor név
aláírással. Két éle van a czikknek: Egyik dr. 
Finály Henrik egyetemi tanár személye ellen 
irányul. Ezzel nincs bajom. Ha jónak látja, vé
dekezzék a tanár ur. A másik merénylet a jó
zan ész és a tudomány ellen. Ezt nem hagy
hatom szó nélkül.

A czikket elolvasva, a ki csak némileg 
ért hozzá, hogy miként kell egy régi feliratot 
olvasni és értelmezni, okvetetlenül gunyoros 
paródiának tartotta volna, a melylyel valaki 
mulattatni kívánta az Ellenzék olvasóit, ha a 
szerkesztőség oly komoly arczczal nem figyel
meztet a czikk mély tudományu és széles is
meretről tanúskodó tartalmára. Lássuk tehát 
ezt a holmit.

Mindjárt a czikk elején az iró fényes bi
zonyságát adja annak, hogy a „Kolozsváréban 
megjelent és itt minden sajtóhibáival együtt 
reprodukált rövid ismertetést, noha magyarul 
van Írva, s elég érthető, vagy nem bírta, vagy 
nem akarta megérteni.

Az ismertetés ugyanis a sírokra azt mond
ja, hogy, miután a koporsók római kövekből 
voltak összetákolva és ennélfogva csak a ró
maiak elvonulása után készülhettek, tehát bar
bárkor i ,  azaz n é p v á n d o r l á s k o r i  s í 
rok;  az ott lelt római sirkövet is máshonnan 
czipelték oda, koporsófedélnek. Ebből a czikk- 
iró azt olvassa ki, hogy az ismertető a római 
sirkövet állítja barbarkorinak; hihetőleg az
ért, hogy mondhassa el, milyen jól tud ő la
tinul. Hogy a kettéhasitott irástalan kövön le
vő hadijelvényt á t h e l y e z i  a sírkőre, ez egy

külön passió, melynek képtelensége a későbbre 
belőle elvont következtetéssel még képteleneb
bé válik.

Ám azok mellékes dolgok; a fontosabb 
a sirkövön levő felirat olvasása és értelmezése.

Itt legelőbb is szándékos ferdítést talá
lunk. Egy ókori kőfelirat nem csak mo me n 
t um,  hanem d o c u m e n t a m  is; az ilyenen 
pedig változtatni és módosítani nem szabad, 
bármi érthetetlennek lássék is az az irás, a 
mely ott van. Azt egyszer vonásról-vonásra és 
pontról-pontra híven le kell másolni; azután 
az értelmezésnél megteheti az ismertető a ma
ga észrevételeit.

Tamási ur mindjárt az első szabály el
len vét. Hiszen a kérdés nem is lehet vitás. 
Nemcsak Tamási és Finály urak, mások is lát
ták a feliratot. Maga a kő, a maga teljes ép
ségében megvan; ezenkívül az irás csaknem 
egészen ép, úgy, hogy csak egyetlen egy betű 
sincs rajta, melynek mivolta iránt kétkedni 
lehetne.

Tehát mindjárt az első két betű eleje, a 
P oly határozott tiszta, hogy semmikép D-nek 
olvasni nem lehet. A második sorban az VCTO- 
RINA oly tiszta, oly világos, hogy valósággal 
el kell hinnünk, hogy Tamási Sándor ur, miután 
megnézte, meg is tapintotta, az őC. FORTVNA- 
ját csak úgy álmodta, sőt azt az interpunctiót 
is a C. után, a mely a k ö v ö n  n i n c s  
meg. A harmadik sorban a valóságos felirat 
igy áll:

vxrv.rvrs XVII. ezt természetesen nem 
szerette Tamási ur, fogja tehát magát, a V és 
X közzé egy I. betűt told, a pontot meg, mely 
a római kőfeliratok rendes szokása szerint há
romszögletű, és a sor közepén áll a második 
IV elől átlopja az első IV elejébe. — A har
madik sorban az anya neve igy áll, QVUTA, 
természetesen,, honnan tudná Tamási Sándor 
ur, hogy ez a két I semmi sem egyéb, mint a 
görögből átvett H (éta) és egyszerűen E helyett 
áll, a mint az ötödik sor első szavában MATIIR 
azonnal ismétlődik is. Ám e sorban is Tamási 
ur az I I két vonása közé egy pontot csem
pész be, a PCV, P betűjét, noha félreismerhe
tetlen és tiszta, F-fé változtatja, és egy pon
tot tesz utánna, a melyet még tapintva sem 
tudna megtalálni az eredeti kövön, a melyen 
ez a P oly közel áll a következő C-hez, mint
ha fel akarna mászni a hátára.

No már a faragó, a ki e betűket a kőbe 
véste, vagy írástudatlan embertől kapott hibás 
eredetiről olvasta le, vagy saját tudatlanságból 
rontotta el.

Következik most az interpretatio. Tamá
si ur úgy fog az értelmezéshez, mintha nem
csak ő látott ezúttal először római feliratot, ha
nem mintha előtte más ember se látott volna 
soha. Igazi uaivságok, a miket beszél. Mint
hogy az VCTOR1IVA t nem értette, Caje» For
tunát csinált belőle, merő ráfogással, egész 
naivitással gúnyolja Finályt, hogy a név előtt 
álló C betűt nem látta; holott ellenkezőleg, 
Tamási nem látta a C előtt álló V-t. Az IV. 
betűre ráfogja, hogy monogramm, (ezt akarta 
mondani ligatura, de ezt nem tudta.) Hát bi
zony, úgy látszik, nem igen látott ő még való
ságos ligaturát.

Félünk, hogy e lapok tisztelt olvasóit 
untatjuk e száraz fejtegetéssel. AQVIITA név
ben az Il-t négyszögnek mondja, és nem ke
vesebbet, mint 5 betűt lát benne. No, menjen 
el Tamási ur a muzeum könyvtárába, kérje ki 
onnan a Coysus Inscriptismus latinarum akár- 
mely kötetét, akár valamennyit és ha az ott 
felhalmozott tömérdek anyagból csak egyetlen 
egy példáját tudja telmntatni az ily képtelen 
ligaturának, akkor elcsapjuk Orellit, Zéllt,

tak, sőt midőn látták, hogy mennyire fokoz
za a cocaélvezés a most már rabszolga ben- 
szülöttek munka képességét, maguk adtak mun
kásaiknak naponként belőle. Co wl e y  angol 
költő HOO-ban szépen meg is énekelte e cso
dás hatású növényt. így maradt meg haszná
lata a mai napig folyton, hódítva híveket, mert 
mig ezelőtt csupán termőhelyein ismerték a 
cocarágás kellemeit, ma már Eszakamerika déli 
részeiben, sőt más világrészekben is sok nagy 
pénzzel fizetik, s fogyasztják a cocát; a mű
veltebb népesség azonban csak titokban. Big-  
n o n szerint egy perui indián 300—500 grm. 
cocalevelet fogyaszt el hetenként s igy napon
ta 30—40 cgm. cocant vesz magához.

A coca 1—l 1/* méteres magas cserje. Ha
zája Peru, Chili, Bolivia, Argentina, Brazilia, 
Columbia, de tenyésztik ma már Jamaika és 
és Ceylon szigetén is. Santa Anna és Casabaya 
provintziákban hectárok ezreit borítják coca- 
ültetmények. A hétéves növényről aratják 
a leveleket évenként háromszor. Azután 
kőlapon kiszárítják a napon a leveleket. Meg
ázni, vagy megnedvesedni a leveleknek nem 
szabad. A cocalevél-termelés Délamerikában 
rendkívül nagymérvű. Több, mint 50 millió 
fontot fogyasztanak el évenként. Peru és Boli
via évenként 15 millió frankot vesznek be a 
cocalevekböl. Bolíviában különben ép úgy ál
lami monopólium a cocalevél-eladás, mint Ke- 
letindiában az opium s Dálnnk a d o h á n y .

A cocalevelek hatványosságát, már 1850- 
ben kereste V a c h e n r o d e r  eredménytelenül. 
S a e d e l e  1855 ben egy kristályos alkaloidot 
talált. Ugyanezt találta meg 1866 ban Ni e 
mann,  ki c o c a  i unak-  nevezte el s megál
lapította vegyképletét is, valamint érzéstelení
tő hatásáról is említést tesz. A cocain színte

len prismaticus jegecz, mely borszeszbeo aether- 
ben jól oldódik. Számtalan sója ismeretes, mint 
eczetsavas, sósavas, salycilsavas stb. Leginkább 
használt a sósavas só. Sikerült már a cocaint 
mesterséges utón is előállítani. A cocalevelek
ből egyébbiránt még két más alkaloidot is si
került a búvároknak előállítani, melyek azon
ban nem osztják a cocain hatását.

A cocain, ha az izomrostokkal közvetle
nül érintkezik, azok munkaképességét csökkenti, 
8 e tekintetben hasonló az ólomhoz és emetin- 
iiez. A mozgató idegek ingerlékenységét lefo
kozza, az érző idegvégződéseket gyorsan hűditi. 
Ezenkívül hatása van a szemre is, a mennyiben 
a látókát tágítja. Legfeltűnőbb érzéstelenítő 
hatása. Embernél bőr alá fecskendve 4—5°/0 
cacain oldatból 0’5 kcmt. a befecskendés helye 
körül 1—2 perez alatt teljes érzéstelenséget 
okoz. Kis adagban az összes idegközpontokat 
izgatja, nagyban hűditi azokat ép úgy, mint a 
coffein.

Bajor katonáknál hadgyakorlatok alkal
mával megkisérlették azon hatását, hogy t. i. 
a testi erők kifejtését a cocain jelentékenyen 
előmozdítja, s hogy a fáradság érzetének kifej
lődését meggátolja. E tapasztalatot a cocain az 
agyra izgató hatásából lehet magyaráznunk.

A cocain mérgező adagban szapora lég
zést, szívverést, erős izgatottságot, convulsiót 
okoz, mig beáll a faliadási halál.

Orvosi alkalmazása a cocainnak igen nagy. 
Helybeli érzéstelenítő hatását, valamint távol
hatását rendkívül sok irányban értékesítik a 
gyakorlatban s valószinüleg belsőleg még sű
rűbben fogják használni.

Első sorban a szemészetben kezdték hasz
naim, s ott̂  ma már n é lk ü lö zh e te tlen  szer , mint 
érzéstelenítő és látatagitó. Ma már gyakran

Rietschlt, Momrasent, és tutti quanti még Ré- 
mer Florist és Torma Károlyt is, és elismer
jük Tamási urat, mint a római epígraphika uj 
korszakának megalapítóját. Hogy a B. M et nem 
érti, oly gyengeség, mely egymagára elegendő, 
hogy az epigraphica „perpetuum silentium“- 
mal sujta.

Még csak egy szót! Tamási ur a vallást, 
is belé vonja a maga felszólalásába. A Finály 
ismertetése végén ez állott: „az, hogy a szo
kott DM. (Díís Manibu8) helyett a sírkő tete
jén PM. (Pine Memoriae) áll, keresztényre en
ged következtetni.“ Igaz, hogy a Kolozsvár 
közleményében a „helyett“ szócska vétségből 
kimaradt, de ezt könnyű volt kiegészíteni 
mint a hogy jó magunk ki is egészítettük. 
Hogy ebbe a nyilatkozatba mi tudatlanság rej
lik, a keresztény hittan elemeiben, azt Tamási 
ur tán tudja, mi is hisszük, velünk együtt 
még sokan mások, nem bírjuk megérteni. Elég 
az hozzá, az epigraphia terén Tamási Sándor 
ur számára babérok nem teremnek, hanem egy 
jelmondat a mely igy kezdődik : „ne sutor“ —

Végül: Van T. urnák saját külön véle
ménye a római sajátneveket illetőleg. Azt írja 
ugyanis ezóról-szóra: „a rómaiaknál csak az 
előkelő családok (patríciusok) férfitagjai bírtak 
három névvel stb.“ Tisztelt régész ur! Ha 
gymnasista korában ezt mondta volna kegyed 
a professorának, körülbelül ezt a megjegyzést 
hallhatta volna: „öcsém, tán csak hallotta hí
rét egy bizonyos Quintus Horatius Flaccus-nak, 
lám öcsém, ez a három nevű ember, igaz, hogy 
híresebbé tette magát, mint sok patrícius, de 
annyira nem volt az, hogy az apja szabadon 
bocsátott rabszolga volt. Tehát tanulja meg 
jobban a leczkéjét!“

W IEDER GYULA.

épen ecsettel kezében, dolgozva találta, az ol- 
d e n b u r g i  n a g y n e r c z e g n ő  arczképét fes
tette. A kisasszony műtermében két gyönyörű 
képet bámult meg, Kossuth óletnagyságu ké
pét. Érdekes leveleket mutatott a művésznő 
nagy hazánkfiától, Kossuthtól. A k. a. e hó 
10-ére hivatalos a német trónörököshöz.

H Í R E K .

B a rb a r ism u s  Tisza Kürtön a református 
templom bontása alkalmával régi fresco-fest- 
ményt fedeztek föl, vastag mészréteg alatt. Mind
járt értesítették a közoktatásügyi minisztériu
mot a leletről s ez H á zi Gyula, művész növen
déket, ki is küldte a lemásolásolásra, hogy 
legalább igy mentessék meg az utókor számára 
az érdekes régi kép. Hanem mire a kiküldött 
odaérkezett, már teljesen le volt rombolva az 
egész, s igy se bire se hamva a lemásolandó 
emléknek. E barbarizmusból kifolyólag most a 
miniszter közrendelet alakjában figyelmeztette 
a hatóságokat, hogy ha valamely műemlék fel
fedeztetik, annak bejelelentését szigorú köteles
ségének tartsa s a bejelentéstől számítandó 30 
napig érintetlen ül hagyja szükséges intézkedé
sek megtételéig.

A hunyadm egyei tö r té n e lm i é s  ré g é s z e ti  
t á r s u la t  4-én, a dévai Casinó helyiségében gyű
lést tartott nagy közönség jelenlétében. Elnökölt 
S o 1 y o m-F e k e t e Ferencz, kir. törvényszéki el
nök. Elsó' felolvasó Té g l á s  Gábor volt, ki is
mertette azokat a hunyadmegyei helyeket, hol bar
bár korbeli leletek fordulnak elő'. Felemlítette a 
tiszai, lapugyi, romoszi, vajdeji, kudzsiri, cser- 
belyi leleteket. S indítványozza, hogy a nemzeti 
múzeumban levő hunyadmegyei régiségekről gál- 
vanoplasticai másolatok szereztessenek be. Az ér
dekes felolvasás után Mai l and Oszkár szolgál
tatott adalékokat az oláh néprajzhoz — a babo
nákról s varázsszerekről olvasva fel. — Ki rál y  
Pál fejtegeti Traján hadjáratát Dácziába s állítja, 
hogy nem a vulkáni, hanem a Vaskapu-szoroson 
jöttek be a hóditó rómaiak a dákok birodalmába.
A Traján oszlopképéből bizonyítgatja, hogy Sar- 
mizegethusa egészen fából volt építve, A felolva
sás után a pénztár állását mutatta be a kimuta
tás; április hónap végén 2939 frt 99 kr áll a 
társulat rendelkezésére. T re fort  vallás és köz- 
oktatásügyi miniszter felszólította a társulatot, 
hogy a dévai várhegy 47 holdnyi területét vegye 
meg, vagy kössön örökös haszonbéri szerződést 
az állammal, mit a társulat nagy örömmel foga
dott, s utasította a várhegy-bizottságot a kérdés 
tanulmányozására. A gyűlés végén az egyesületi 
muzeum gyarapodását jelentette be a választmány.

P a rla g h i Vilm a k. a. műtermét láto
gatta meg közelebbről lapunk egyik berlini ba
rátja, s a következőket írja: Á kisasszonyt

K o lo z s v á r ,  m ájus 10.

A toroczkói tüzkárosultak javára!
(A „K olozsváréhoz befolyt adományok.) 

Lapunk szerkesztőségéhez újabban a kö
vetkező adományok folytak be: 

Kisküküllőmegyei köles, se
gélyező takp. szövetkezet (Dicaő- 
íázent-Márton) . . 20 frt.

Fóldváry Mihály (Csépán) 5 „
Papp Ferencz (Gyeke) 5 „
N. N. (Nagyszeben) . . 3 „
Özv. Sigmond Elekné . 2 „
Winkler Adél . . 1 „
N. N. . . . . . 1 n
G y a r m a t h y  Sigmond úrtól, Bánffy- 

Hunyadról, 42 irtot vettünk, mint a kalota
szegi takarékpénztár gyűjtését. Ez összeghez 
hozzájárultak:

Kalotaszegi takarékpénztár 25 frt
Gyarmathy Sigmond . 5 „
Chorus Gyula . . 1 »
Királyi József 
Ágh Ferencz 
Vendelin Adolf 
Gondolovits Lajos 
N. N.
Bölöni László 
K o n d á 8 z Ferencz ur ma átadott szer

kesztőségünknél 24 frt, 43 krt. Összeadták 
a következők:

1

Kondász Ferencz 1 frt.
Tarkányi György 1 7)
Hatházi István 1 D
Butyka János 1 Ti
Id. Lászlóczki Péter 2 7)
Kondász ur ivén a többi 18 frt. 43 krt.

adományozták, krajezárokban: Szilágyi György, 
40 kr. Hatházi József 40 kr. ifj. Zágoni Szabó 
Mihály 50 kr. Idősb. Zágoni Szabó Mihály 40 
kr. Szöllősi Ferencz 10 kr. Tarkányi István 10 
kr. Suller József 20 kr. Herman János 20 kr. 
Iíilin Ferencz 20 kr. Gombos Mihály 30 kr. ifj. 
Tárkányi Ferencz 20 kr. Boldizsár Mihály 60 
kr. Horváth Márton 20 kr. Szabó József 10 
kr. Bartus Ferencz 20 kr. Szilágyi István 40 
kr. Zágoni Szabó Sándor 40 kr. Id. Albert Ist
ván 80 kr. Id Boldizsár György 20 kr. Ifj. Al
bert István 40 kr. Gál Mihály 50 kr. Zágoni 
Szabó István 40 kr. Hatházi Márton 10 kr. 
Özv. Szalma Györgynó3Qkr. Butyka Mózes 10 kr. 
Kis József 30 kr. Bandár Ferencz 20 kr. Ká- 
szőni Mihály 10 kr. Gál István 10 kr. Weisz 
Sámuel 25 kr. Burchárdt István 20 kr. Kis Fe 
rencz 40 kr. Szabó Ferencz 20 kr. Ifj. Warga 
Pál 20 kr. Özv. Warga Pálné 40 kr. Balázs 
József 20 kr. Konti József 10 kr. Butyka Ger
gely 50 kr. Ifj. Boldizsár György 20 kr. Berta- 
lau Mihály 20 kr. Ifj. Kálmán István 50 kr. 
Kis György 10 kr. Kis János 20 kr. Fodor Jó
zsef 10 kr. Ifj. Vincze József 10 kr. Id. Kál
mán István 10 kr. Bereczki András 20 kr. 
Bereczki János 20 kr. Ifj. Butyka József 28 kr. 
Jakab András 30 kr. Id. Kiss Márton 20 kr. 
Legifj. Albert István 40 kr. id. Kiss József 10 kr. 
Horvát György 20 kr. Albert András 10 kr. 
Ifj. Gombos József 30 kr. Kis József 30 kr. 
Özv. Bányai Gáborné 20 kr. Marosán János 20 
kr. íd. Borbély István 10 kr. Ifj. Borbély Ist
ván 10 kr. Szalma József 10 kr. Szabó György 
20 kr. Id. Vinczi József 20 kr. Özv. Butyka 
Ferenczné 50 kr. Ifj. Gál György 10 kr. Incze 
Ferencz 20 kr. Zilahi András 40 kr. Simon 
Jakab 20. Özv. Jakab Györgyné 40 kr Fodor 
János 20 kr. Nagy György 40 kr. — Össze
sen 18 frt 43 kr.

103 f r t  4 3  k r  

6 6 0  f r to t .

A 103 frt 43 krnyi összeget ma elhü|. 
dötlük Gál Miklós unitárius lelkész nrnak 
Toroczkóra.

A fennebb kimutatott ado
mányok öszszege 

Tegnapi lapunkban kimu
tattunk

A „Kolozsvár“-nál 
összesen begyült

eddig
7 6 3  f r t  4 3  k r.

használják, s legtöbb esetben kitűnő eredmény
nyel némely száj-, garatbántalmaknál, gégetük
rözésnél, s különösen fogászatban, mert bár
mily máskülönben fájdalmas fogműtétet, húzást 
stb. teljesen fájdalom nélkül lehet a cocán se
gítségével eszközölni.

Nemkülönben nagy elterjedésnek örvend 
a fülgyógyászat terén is, s ezeken kívül számos 
más belső bántalomuál is, mint fájdalomcsilla
pítónak tarják, s mint ilyet, alkalmazzák is.

Úgy látszik, hogy morphinizmus esetén 
az elvonási gyógymód tartama alatt jelenté
keny szolgálatokat van hivatva tenni a cocain. 
Ez alkalmazása a cocainnak. Amerikából ered, 
de újabban Európában is ajánlották a cocaint 
a morphinéhség elnyomására.

Mint látható, számos kitűnő hatása van 
a cocainnak, azonban számos káros hatása is 
ismeretes.

E káros és kellemetlen mellékhatásait a 
cocainnak a legtöbb esetben elkerülni nem le
het, mert azok nem az adagtól függenek, ha
nem az egyéntől, a ki cocainnal kezeltetik. Né
melyek, különösen nők, néha igen érzékenyek 
és heves visszahatást tanúsítanak a cocainnal 
szemben. Ilyen kellemetlen tünetek, szédülés, 
elhalványodás, émelygés, ájulási érzés, lég
szomj, szapora érverés, szívdobogás, lelki izga
tottság, aggódó érzés, általános gyengeség ér
zete, remegés. Mindéz 10—30 perczig eltart
hat, függvén természetesen a szervezetbe ju
tott cocain mennyiségétől. De nem ritka a he
veny cocain mérgezés, mely tüneteiben igen 
sül) os és aggasztó lebet, különösen szeszes ita
lokat élvezőknél. A mérgezések ellen amylnit- 
ritet használtak jó eredménynyel. Délameriká
ban a heveny cocáin mérgezés rég ismert betegség.

Eleintén a cocain kellemes hatásai a fá

radság megszűnése, a kedély elenbülése, az 
enphoria csábítja az embert a cocain élvezésre; 
nemsokára oly cocainéhség kezd jelentkezni, 
mint a morpbinistáknál a morphin iránt. Rö
vid időn — főleg ha mint történni szokott — 
növekedő napi adagok fogyasztatnak el, ideges 
lesz, az egyén tagjai remegnek, álmatlan, ét
vágytalan lesz, végre nyomorúságos neurasthe- 
nicus állapot fejlődik ki. Egy amerikai szerző 
állítja, hogy a cocainista sokkal jobban elsat- 
nyul, sokkal szánalomraméltóbb — mint az 
alkohol, vagy az ópium rabszolgája; testileg 
lelkileg satnya az ily ember s végre tüdővész- 
ben hal meg. Erlanmayer midőn e tárgyról ir 
elég sötéten festi a kórképet, de mint mondja 
még mindig nem elég sötétek színei, mert a 
ki látta azon gyors villámszerű rombadőlést a 
testi, lelki és erkölcsi életnek, mely cocainis- 
táknál jelentkezik, a cocainhoz csak egy fog
ható mérget ismer — a pálinkát Bornemann 
kiemeli, hogy a cocainisták közveszélyesek le
hetnek s 2 egyénről emlékezik meg, kik kör
nyezetüket lelövéssel fenyegették.

Morphiuistáknál kifejlődő cocain-mérgezés 
úgy látszik, sokkal súlyosabb, Erlenmayer ily 
esetekben látási hallucinatiókat üldöztetési rög
eszmével,psychicus gyengeséggel, emlékezet tom- 
pulással észlelt, gyakori volt betegeinél, a ter- 
jengősség a beszédben, levelezésben. Seifert ily 
esetben nagy nyugtalanságot, ingerültséget, ösz- 
szefüggés nélküli bőbeszédűséget, egy szóval 
oly képet látott, mely élénken emlékeztet el- 
mebántalmakra. Kétségkívül súlyos a heveny 
még inkább az idült cocain-mérgezés korképe, 
valamint a morphine is, mindez azonban nem 
gátolja az orvosokat a cocain alkalmazásában, 
a mivel már eddig is sok tekintetben feltűnő 
eredményeket értek el.

—  Ö fe ls é g e  a  k irá ly  a maroscsüged,
ttízkárosultaknak legkegyelmesebben 1000frtot 
méltóztatott adományozni.

—  A to ro c z k ó i tü z k á ro s u l ta k  részére ij 
Lászlóczki Péterné 2 nagy véka paszulyt ad0! 
mányozott. Lapunk eddigi termény-gyűjtése <j82! 
szesen hat nagy véka magnak való törökbnzg 
négy nagy véka rozs és két nagy véka paszul»’

- -  M egnyílnak  a  m uzeum -egy let gyyjte 
m é n y tá ra i . A titkárság a közönséghez a ^  
vetkező értesítést intézi: Az igazgató választ
mány határozata alapján az erdélyi mnzeu-a 
gyűjteményei u. m. az állattani gyűjtemény 
(Muzeum-kert). Az ásvány- és őslénytár (Egye. 
temi főépület, 2-ik emelet) és a régiség-  ̂
éremtár (Egyetemi főépület, földszint, a sekres
tye bejárata mellett) folyó hó 15-én megnyj], 
nak a közlátogatásnak, és azon a napon, ya. 
lamint minden következő Vasárnapon nyityg 
lesznek a t. ez. közönségnek d. e. 10 órától 
déli 1 óráig. A titkár. — Szükségesnek tar- 
tunk ez értesítéshez ennyit megjegyezni; Vágj 
ér valamit azoknak a gyűjteményeknek a meg- 
szemlélése, vagy nem. Ha ér, akkor a heten
kénti összesen 3 óra a 3 gyűjteményre csak- 
ugyan kevés, ha nem ér, hát akkor egyszerűen 
egy cseppet se kell megmutatni. Ugyan mit 
tanul a közönség az alatt, a mig galoppba vé
gig száguldja a három (különböző helyen levő) 
nagy gyűjteményt? Többre pedig nincs érkezé
se annyi idő alatt. Kivált mit tanul akkor 
mikor a régiségtárban még catalogns sincs, a 
mivel igazódhassék. Ezenfelül idegenek szok
ták meglátogatni Kolozsvártt, a kiknek szeret- 
nők megmutogatDi, hogy a r é g i e k  áldozat- 
készsége s hazafisága miféle kincses házzal 
ajándékozta meg a nemzetet. Már aztán ha 
ezek az idegenek nem épen vasárnap érkez
nek és nem is épen 10 órától délig? hát ak
kor a vasajtókat nem lehet felnyitni? Hiszen 
minden tárnak van őre és fizetéses segédőre. 
Nem szentelhetnének ezek az urak egy kicsit 
több időt a közönségnek ?

— K ozm a F e re n c z  kir. tanfelügyelő kör
utat tett a móc8i járásban. Ez alkalommal sok 
nyomorúságos dolgot tapasztalt, de minden fe
lekezeti iskolánál a jó igyekezet nyomait is. A 
románajku iskolákban alig talált egy-két oly 
tanítót, ki a magyar nyelvet ne bírná és a ta
nításra teljesen képesítve ne volna. A tanfel
ügyelő ur részletesen összeállított jelentését 
körútjáról a legközelebbi megyei közigazgatá
si gyűlésen fogja felolvasni. Szóbeli jelentést 
már a tegnapi gyűlésen tett.

—  A to ro c z k ó i tü z k á ro s u l ta k  jav á ra  jaz
E. M. K. E. által kisorsolandó két képnek, me
lyeket Sárdi és Karvaly urak ajándékoztak 
Ka s a  Antal helybeli aranyzó mester ingyen ké
szített szép rámát.

~  V alam irő l, a  mi n in c s . S a jn á la t ta l  említ-
tettett a szépítő egyletnek tegnapelőtt tartott 
közgyűlésén, hogy a s é t a t é r i  e g y l e t  nem 
akar egyesülni a szépítő egylettel. Ez idő sze
rint nem is egyesülhet. Ennek oka semmi egyébb 
annál, hogy sétatéri egylet j e l e n l e g  nem 
l é t e z i k .  A tanács felhívta ugyan a volt sé
ta té r i egyletet, hogy újjá alakuljon, de ez mind
eddig nem történt meg, sőt tudtuukkal még 
semminemű jel sem mutat arra, hogy az újjá
alakulásra készülődnének. Az egyleti tisztvise
lők mandátuma lejárván, egylet nem létezvén, 
ugyan miért panaszol a szépítő egylet a miatt, 
hogy a sétatéri egylet nem akar vele egye’ 
sülni ? . ..

Ö rü lt n ő t hozott be tegnap egy rend- 
a vasúti iudóház környékéről. A szegény 

élőhalott ott kóborolt az utczákon és feltűnő 
magaviseleté, zavart beszéde többeknek figyel
mét ronta magára. Azt állítja, hogy a maros- 
ludasi gyógyszerésznek édes anyja. A rendőr
ség a dolgozóház egyik czellájába helyezte el 
orvosi megfigyelés végett.

— Ö n g y ilk o sság . Szegény munkásnő ve
tett véget életének tegnap. Esti nyolca óra után 
jelentést tett a rendőrségnél Farkas Károly, 
8ánczalja-utcza 16 sz. ház tulajdonosa, hogy a 
telkén lakó Cs e n g ő  Zsuzsa öngyilkosságot 
követett el. A rendőri napostiszt intézkedése 
folytán Mihály László városi orvos kiszállott a 
helyszínére és konstatálta, hogy a szerencsét
len nő meghalt. Öngyilkosságát s z é n g ő z 
zel  követte el. Reggel bezárkózott szobájába 
és így estéig a gyilkos gőztől megfult. A sze
rencsétlen nőnek férje is van, kitől azonban 
már évek óta megkülönzött. Többször említet
te, hogy megöli magát, mert „utáljaaz életet.“ 
Azt is mondják, hogy elméje nem volt egészen 
tiszta és igy szomorú tettét elmezavarban kö
vette el.
. , ,7" a th le tik a i  k lubb vasárnap tartandó 

viadalara szorgalmasan trainiroznak reggelen- 
®8 esténként a tornavivoda kertjében az 

athletak. A leghevesebb küzedelem valószinüleg
a h ö l 8 y ek d » já “-ért lesz, leg a láb b
a egţobben s a legszorgalmasabban erre gya* 
koro jak magukat. -  A verseny d. u. 4 óra- 
kor fog kezdődni s tartama alatt a katonaze- 
nebar játszik.

n n M k 0 ,0 *> m o n o s to r i  tű z o ltó k  derék,
= d04Z° . mUQ,kát végeztek a ezász-lónai tűzesetnél A főszolgabíró köszönetét mond ne- 

kik nyiKanosan is, mely igy 82Ó1: A folyó hó 
b-an ejjel Szász Lonán dühöngött tűzvésznek 
szemtanúja lévén; nem mulaszthatom el, hogy 
teljes elismerésemet nyilvánítsam ki, azon fá- 
radhatlan, önfeláldozó munkásságért, melyet a 
kolozs monostori m. kir. gazdasági tanintézet
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tűzoltó egyletének t. tagjai a vész megfékezé- 
9e közül kifejtettek; miért is nem mulasztha
tom el a fiatalságnak ezen szép és nemes tettéért 
kőszönetemet tolmácsolni. Gyalu, 1887. május 
1,5 7-én. Kiváló tisztelettel Pap Miklós, járási 
főszolgabíró.

—  A fellegvár!' f e l já rá s .  Terveztek a Kö- 
gjalou feljárót a fellegvárra. Időközben a sza- 
böczóh szőlőjét, mely épen útjába esik a feljá
rónak, megvette egy magános ember. Most már 
e2zel is nehezítve van ezen feljáró ügye. Jó 
volna, ha az illető körök a másik, a nyári 
gjinház környékén tervbe vett feljáráera gondot 
fordítanának, nehogy ez az ügy az előbihez ha
sonló sorsra jusson.

—  Rendőri h irek . S z ö k ö t t  cselédet és 
„ szökött kómónyeketmegseprŐ tanonczot ke-

jftett kézre a rendőrség. Az illető gazdákhoz 
fogják elvinni eltévedt közegeiket. — El r a 
gadt tegnap az alsókereszt-utczában egy ott 
fakó asztalosnak kétlovas szekere. Szerencse, 
hogy az utczáu járók ijedtségén kívül semmi 
egyéb baj nem történt. — K e m e n c z é t  tört 
el egy a bortól vitézi hangulatba jött szabó- 
segéd. Fél heti bérével fogja ennek árát meg
unj, _  Li s z t l o p á s .  Egy szentlélek-utczai 
kenyérsütőné lisztjeit zsákokban tartotta a ka
pu között. Értésére esett, hogy egy asszony, a 
ki azon az udvaron lakó rokonához szokott 
bejárogatni, lopja lisztjét. Jelentest tett a rend
őrségnél, mely a gyanúsított asszonynál ház- 
motozást tartott és ott 2 mázsa lisztnél töb
bet talált. A tolvaj ellen megindították a fe- 
uyitő eljárást.

— E lt i l to t t  tan könyvek . A m. kir. vallás
ig közoktatásügyi miniszter a kir. tanfelügye
lőkhöz kibocsátott rendeletében a következő 
könyveknek tiltotta el iskolában való haszná
latát. Florentiunak Bukarestben megjelent „No
ţiuni de Istoria Romaniloru“-ját, „Mapa Euró
pai da C. N. Remnicónu si edata de Georgió 
Ivanidu libratiulu Bucaresciu“-t, továbbá 1885- 
ben Páncsován „Képek a szerb történelemből“ 
és „a föld melyen élünk“ ez. müveket.

— K o n s tan tin áp o ly  v eszede lm e . Az a ré
gi város talán nem is sejti, hogy mekkora ve
szedelem fenyegeti. Támadásról van szó . . .  A 
bakaresti német dalárda a nyár folyamára, 
mint egyik szebeni lapból olvassuk, nekimegy 
8 török székvárosnak és ott mindenfelé német 
nótákból hangversenyt rendez. Nem omlanak-e 
le a minaretek karcsú és köpezös tornyai, me
lyek már annyi csatakiáltást hallottak, halla
tára a jodlereknek ? . . .

— H a jó ö ssz eü tk ö z ó s  tö r té n t ,  — mint 
tegnapi táviratunkban közöltük — az Atlanti 
tengeren. Újabb részletek a következők: a 
„Champagne“ nevű hajó utasait a „Vultur“ 
gőzös vette fel, de 20 olasz kivándorló, ki igen 
rohamosan akart a mentőcsolnakba jutni, vízbe 
falt. Mint konstatálták a „Champagne“ a „Vii
le de Rivo“ nevű gözösssel ütödött össze, mely 
el is sülyedt. Hir szerint, mintegy 50 kiván
dorló és mintegy 10 matróz vesztek el. A le
génység megmentetett.

— A szeged i k iá l l ítá s  ünnepélyességei 
megkezdődtek. 8-án 10 órakor d. e. Tisza Kál- 
mánné megnyitotta a nőipar iskolát, 11 óra
kor pedig díszes és előkelő közönség jelenlété
ben a nőiparegylet kiállítását, melyet aztán Ti
sza Lajos gr. Zichy Jenő gr. társaságában Ba
kai Nándor rendezőségi tag kalauzolása mellett 
meg is tekintett s távoztakor többször adott 
teljes megelégedésének kifejezést. A megnyitó 
ünnepélyen Tiszá Kálmánné a kiállítást rende
ző egylet elnöknéjének Wöber györgynének át- 
nyujtotta az aranyérdemkeresztet. A kiállítás 
élénk látogatottságnak örvend.

— Öngyilkos g y m n a z is tá ró l  irtunk teg
nap. Öngyilkosságának oka, mint kitűnt, Blahá- 
néiránt táplált reménytelen szerelem volt. Ugyan
is az iskolában épen levelet irt a szerencsét
len ifjú az „isteni Lujzához“, mit a tanár ész
revett; a levelet elvéve a fiútól, fel is olvasta 
társai előtt, mi az ifjút annyira elkeserítette, 
hogy első hevében a Duua hullámai közé ve
tette magát.

— H o n v ódszobo rle lep lezés volt e hó 8-án 
Abdán, Györmegyében, mitegy 7000 ember je
lenlétében, A testületek, veteránok és 48-as hon
védek küldöttei hivatalosan resztvettek. Meg
nyitóul a tüzoltózenekar a „Hazádnak redületle- 
“ült“ játszta. Ezután Pereszlényi János tartott 
ünnepi beszédet, majd Hentaller Lajos és vé
gül Tóth István kanonok, beszéltek utóbbi vé
gezve az emlék beszentelését. Az ünnepély a 
Hymnusz és a Kossuthnóta eléneklésóvel ért 
véget

—  A p r ó  h í r e k .  —  B an k ó h am isitó  e l
nök. Nagybecskereken bankóhamisitó bandát fe
deztek fel, melynek Popotics Vaszil ipartestü
leti elnök is részese. Elfogatása nagy feltűnést 
keltett. — A fő n y e re m é n y t az 1860 iki sorsje
gyek közelebbi húzásán egy börgyáros özvegye 
nyerte ötödrészben, azaz 60000 irtot. — 70000 
font s te r lin g e t kínált orvosi tiszteletdijul egy 
bennszülött indiai herczeg Czitchett h’res an
gol orvosnak, ha elmegy őt gyógyítani, de Czit- 
ehett visszautasította az ajánlatot. — R ózsa  
leányünnep volt 8-án. Solymáron. A Karácso
nyi dijat Schreiber Teréz nevű 17 éves cseléd
leány nyerte az idén. — A tró n ö rö k ö s  felü
gyelete alatt egy bécsi könyvkereskedő kiadá
sában pompás vadászati diazmü jelenik meg 
közelebbről. — F a lu ég és  volt e hó 7-én ismét, 
á Máramaros-Szigethen közeleső Nagy-Bocski 
községben tizennyolez házat hamvasztott el a 
pusztító elem.

E R D É L Y I  R É S Z E K .

T ö rv én y h a tó sá g o k .
. Kolozsmegye közigazgatási bizottsága fő-
tspán báró J ó s i k a  Sámuel ő méltósága el
nöklete alatt ma gyűlést tartott.
, Jolen voltak a választott bizottsági tagok 

 ̂ “j- Lészay Ferencz, Szabó József, Szacs- 
ay andor, Sigmond Ákos, Hosszú Teophil, 

öombory Lajos.
Gyar mat hy  Miklós alispán havi jelen

tése szerint kanyaró és toroklob több felől je
lentetett be, a b.-hunyadi járásban újabban 
több mint 50 szemcsés köthártyalob- eset kons
tatáltatok, miből kifolyólag egy harmadik jár
ványorvos kiküldetése is kéretett. A tartós 
szárazság a vetésekben tetemes kárt okozott, 
a tavaszi vetések kikelését pedig késleltette.

Megemlékszik a jelentés a Me r e g y ó n  
előfordult nagyobb tűzesetről, a mely 36 gaz
dának tette összes épületeit és lakházait sem
mivé. A belügyminisztérium táviratilag utalvá
nyozott 200 frt segélyt, minek haladéktalan 
kiosztása iránt intézkedés tétetett. Kiterjesz
kedik végül a jelentés a f. évi fősorozás ered
ményére, a mit már más alkalommal közöl
tünk.

Az alispán előadása során vásártelkei 
Borbély Gligor kivételes nősülési kérése eluta- 
sittatott. rogoseli Purcsal Todor, hidalmási Csu
ka János, aranykuti Román Juon, a honvédel
mi miniszter által a sorhadtól elbocsáttattak, 
k.-szt.-királyi Gábor András kivételes nősülési 
kérése elutasittatott, meregyói Mutz Péter és 
m.-frátai Páska Gligor hasonló kérése ajánlat
tal terjesztetik fel, sz. Ludvégi Szász Vaszilika 
sz.-banyiczai Szűcs Stepfán és bogártelkei Var
ga András honvédségi és sorbadi elbocsátási 
kéréseik ajánlattal tétettek át a 12-ik had
test s illetőleg a VI. bonv. kerületi parancs
noksághoz; ellenben jákótelki Sebe István el
bocsátási kérése elutasittatott.

H o r y Béla árvaszóki elnök rövid elő
adása után D e á k y Albert tiszti ügyész 
előadása szerint makói Vér Györgynek Both 
Tamás Ferencz ellen házveszélyes építkezés 
iránti ügyében az alispáni határozatot belügy
miniszter helybenhagyta. Báréi Palocsán Du- 
mitrunak ugyanoda való Neufeld Barnád ellen 
korcsmajogcsonkitási ügyében kiegészítés ren- | 
deltetett el. Patai Márkovics Mártonnak korcs- 
majogcsonkitás miatti felebbezését belügymi
niszter elutasította. Gajzágó Tivadarnak Ro- 
zeuberger Salamon ellen korcsmajogcsonkitás 
miatti ügyében kiegészítés rendeltetett el.

űr. N a g y  József terjedelmes havi jelen
téséből megemlítjük, hogy az általános köz- 
egészségi állapot kedvezőnek mondható. A ka
nyaró előfordult Banyika, Hidalmás, Bádok, Fe
jérd. Kajáutó, Kovácsi, M.-Fodorháza, Csoma- 
fája, Gyula, F.-Szováth, Mócs, Budatelke és 
Köbölkút községekben összesen 218 esetben, 
felűdült 195, elhalt 5, kezelés alatt ma
radt 18.

Dedrád Széplak községben a roncsoló to
roklob nehány esete fordult elő.

A gyógyszertárak főorvos által megvizs- 
tatván, teljesen jó rendben, jól felszerelve és 
tisztán találta. A vények taxalása törvény
szerű.

A szemcsés köthártyalob gyógyítására k 
b.-hunyadi járásba kiküldött járványorvoson 
rendelő óráira a betegek nem igen jelenvéa 
meg, a megjelenésre hatósági kényszerrel is 
szorittatnak. Jelenleg a b.-hunyadi járás terü
letén 330 szemcsés köthártyalob, 138 tüszös 
lob és 67 gyanús eset állapíttatott meg. Az 
esetek e nagy száma miatt még egy járvány
orvos kiküldése kérelmeztetett.

A jegenyei gyógyfürdőre nézve intézke
dés tétetett, hogy a gyógyfürdő elnevezésnek 
megfelelő felszereléssel legyen ellátva.

J e n e y Károly kir. adófelügyelő havi je
lentése szerint a badmentességi adó a mult év 
megfelelő szakához képest kedvezőtlenebbül 
folyt be; ellenben az állandó befizetés kedve
zőbb eredményt mutat fel.

Malomszegi Borczig Mitru badmentességi 
adó elengedése iránti kérése elutasittatott.

Wolf János n.-idai fbirónak adóbehajtási 
költség téritmény elengedése iránti kérése el
utasittatott.

Előadó kir. adófelügyelőhöz Gy a r ma t h y  
alispán interpellátiot intézett a kereseti adó 
kivetése körüli zaklató eljárás miatt, mit kir. 
adófelügyelő tudomásul vevén, orvoslást Ígért.

K o z ma  Ferencz kir. tanfelügyelő elő
adása során a septéri községi iskolaalap-jöve- 
delme gyümölcsöztetni határoztatott, több is
kolai számadás a számvevőséghez tétetett át 
vizsgálás végett, a kolozsi volt bányanagyi la
kásnak az államiskola részére leendő átenge
dése iránt felterjesztés intéztetett a vallás- és 
közoktatásügyi minisztériumhoz.

Az iskolai költségvetések szerkesztése 
iránti miniszteri rendelet kiadatott a tanfel
ügyelőnek.

P u h a  la Adolf kir. főmérnök előadása 
során fontosabb határozat nem hozatott.

P l e p s z  Ferencz kir. ügyész-helyettes 
tevén meg havi jelentését. Dr. B e r d e Áron 
közgazd. előadó az állat-egészség- és állatte
nyésztési ügy állását adja elő.

Végül B ó n i 8 István főjegyző adott elő 
több kevésbbé fontos ügyet.

Az ülés 12Va órakor véget ért.

V id ék i é le t.
* T o roczkó . A nagy tűzvész által súj

tott derék magyar bányavárosnak még most is 
szomorú a kinézése. Mint személyesen meg
győződtem, nagyon sokat enyhítette a lakosok 
szomorúságát az a rokonszenves részvét, a 
melylyel szomorú sorsuk iránt az egész ország 
viseltetett. Az adományok szépen gyűlnek,em
lítettem, hogy 2256 frton felüli összeg már 
szétosztatott a tűzkárosultak között. Jellemző 
és a toroczkói nép józaneszü takarékosságára 
mutat az, hogy a segélyül nyert és kiosztott 
pénz nagyrészét a tűzkárosultak azonnal a t a- 
k a r é k p é n z t á r b a  helyezték el, a végből, 
hogy később egyszer nagyobb mennyiségű épü
letfát és anyagot vásároljanak. A hajléktalanul 
maradt tűzkárosultak más házakban találtak 
hajlékra, egy-két család barakkokat rögtönzött 
magának és ezekben lakik. A termény- és ru
hagyűjtést a szomszédos falvakban most is foly
tatják, kielégítő eredménynyel. A mint egyik

ház romjait nézegettem, kis fiúcska illedelme
sen köszönt. Megszólítottam. Kérdeztem tőle 
miért van gyásztátyol a kalapján ? Feleli: „Po
rig égtünk, megillet engem.“ (Gry.)

.......  Az idő. A gazdák  panaszkodtak a
szárazság miatt. Most levelelezőink az ország 
minden részéből jó bő esőhullásról értesítenek. 
Néhol az eső jéggel járt. így Egerbegy község
ből írják, hogy f. hó 8-án este 9 órakor ne
gyedóráig tartó jégeső esett. Kárt, hogy mit 
tett, még nem tudjuk.

* A n ag y szeb en i k e r e s k e d ő  i f j us á -  
g i dalegylet tegnap hangversenyt tartott, mely 
igen jól sikerült, sok és nagy közönség hall
gatta végig.

* G ró f  E sz te rh á z y  Ján o s, ki mint anak 
idején említettük, lováról lebukván, súlyos sérü
lést szenvedett most teljesen felgyógyult és sza
badságidőre ment Pozsonyba.

* A to rd a i  d a lk ö r — mint levelezőnk 
írja — szombaton délután Szabó Ferencz alel- 
nöke vezetése mellett N.-Enyedre indult, visz- 
szaadandó azt a látogatást, melyet a nagy- 
enyedi főiskola dalköre közelebbről tett Tor
dán. A tordai dalárda a régi városházban hang
versenyt adott, melyen nagy és díszes közön
ség volt jelen, mely az előadott számokat za
jos tapssal kísérte. Hangverseny után táncz volt.

* A to rd a i  ip a ro s  ifjú ság  önképző- és be- 
tegsegélyző-egylete f. hó 30 án, esetleg junius 
5-én májálist rendez. A kolozsvári társ-egylet 
dalköre is jelen lesz.

* B ágyon községben is volt tűz f. hó 3- 
án, de szerencsésen localizalták, s csak egy ház 
égett, le, a tűz nagy szélvihar közben történt, 
mi könnyen végzetessé válhatott volna a köz
ségre.

* E ljegyzés. Mi h á l y i  Gyula hosszume- 
zei birtokos május hó 8-án jegyezte el Csáki- 
Gorbón S á n d o r  Vilma kisasszonyt, Sándor 
János cs.-gorbói birtokos leányát.

* H a lá lo zás. Gróf Bethlen András főis
pánnak kis Fer i  nevű fia tegnapelőtt 4 óra
kor Nagyszebenben meghalt. A részvét a köz- 
tiszteletben Hó szülők fájdalma iránt átalános

Szín i e lő a d ás . A sepsi szentgyörgyi mű 
kedvelők vasárnapon tartott 26-ik előadásáról 
már irtunk, a most érkezett tudósítás szerint 
minden jó volt, csak az érdeklődés hiányzott. 
Az előadások jövedelme egy építendő közmű
velődési csarnokra fog fordittatni, s mégis a 
közönség inkább megy el egy-egy idegen „mü- 
vé8z“-csepürágó mutatványaira.

* A Felv inczi sza b ad e lv ű  p á r t  gyűlést 
tart e hó 15-én A meghívó így szól: Meghí
vás. A felvinczi választó kerület szabadelvű 
párti választóit szervezkedés és a jövő ország 
gyűlésre választandó képviselő jelölése s a to
vábbi intézkedések megtétele végett folyó hó 
15 d. u. 3 órakor Felvinczen tartandó pártgyü- 
lésre tisztelettel meghívom. Felvincz május 9. 
1887. Mészáros István, a felvinczi választó ke
rület szabadelvű pártjának alelnöke.

* Csik K ozm ás veszed e lm e . Említettük, 
hogy Csik-Kozmás is kikapta a maga részét a 
tavaszi veszedelemből a tüzből. 5-én vigyázat
lanság — vagy tán gyermek játék felgyújtotta 
azt a szorgalmas magyar falut. A dühöngő szél
vihar lehetetlenné tett minden oltási kísérletet, s 
a lakosok összetett kezekkel nézték mindenök 
pasztulását. 120 gazdának égett el lakóháza, 
gazdasági épületei, minden gazdasági eszköze, 
takarmánya, gabonája. 400 fő és melléképület 
lett a lángok martaléka. A megye derék alis
pánja azonnal táviratilag felkérte a Budapesten 
tartózkodó főispánt, hogy a legnagyobb nyo
mor legalább részben való elkerülhetése végett, 
addig is — mig hivatalosan felvennék a kárt — 
segélyt eszközöljön ki a kormánynál.

* B e tö ré s t  kíséreltek megtegnapelőtt Maf- 
hey György nagyszebeni kereskedő üzletében. 
A kísérlet nem sikerült.

* M etero log ia i b ó k a k u ru ty ty o lá s . Egy szász 
földi lap azt Írja, hogy tapasztalt gazdák na
gyon meleg nyarat jósolnak az idén abból, hogy 
a békák több mint harmincz év óta az idén 
kurutytyolnak Szent-György nap ut án  elő
ször. Azelőtt, a német lap szerint, az idén nem 
kuruttyoltak. De csak jó világ van arrafelé, 
hogy efféle megfigyelésekre is telik az időből.

* Jégeső , a nagy melegek meghozták a 
magok gyümölcsét. Vasárnap 9-én erős zivatar 
keletkezett egész Háromszéken, s helyenként 
jég is hullott. Leginkább Szeotivány Gáborfal- 
va, Ugrón, Dresztevény és Maksa határait ér
te s a vetésekben s virágzó gyümölcsfákban 
okozott nagyobb károkat.

* V á sá r. Kezdi vásárhelyen a májusi vásár 
nem valami nagyforgalmu volt. Kevés kínálat, 
kevés kereslet. Alig nagyobb mint valami heti 
vásár. Már a 7-én és 8-án lefolyt baromvásár 
jobban sikerült, sok szarvasmarha hajtatott fel, 
s vevő is elég volt. Az ár nem nsgyon hul
lámzott, közepes volt.

* A c sik i-g azd aság ] e g y e sü le t nagy gyű
lése f. hó 15-én tarlatik meg Csíkszeredán a 
megye ház termében. Tárgyai: folyó ügyek, fel
olvasások. Gyűlés után közebéd lesz

E m elkedő v á ro s . Csik-Szeredában az épít
kezési idény beálltával nagy mozgalom indult 
meg. Uj házakat épitnek, régieket tataroznak s 
a város emelkedik. Örömmel jegyezzük fel, az 
erdélyrészi városok közül kevésről lehet ily jó 
hirt közölni.

* N épfö lkelés. Kézdivásárhelyt csak üze
net váltások után lehetett megnyitni a má
sodik népfölkelési tisztjelőlt-tanfolyamot — 
mint már említettük is. A jelentkezők név sze
rint: Ki s s  Károly felső népiskolai tanár; ifj. 
Ku p á n  József kereskedő, ifj. Do bay János 
városi tanácsos, Kézdi-VásárhelyrŐI; Váj ná  
István Mártonfalváról; Bá n y a i  Kristóf Ta- 
másfalváról; Kö n c z e i  Elek Karatnáról föld- 
birtokosok és S y l v e s t e r  Albert jogvégzett- 
Alsó-Csernátonból, most már javában gyakorol, 
ják magukat a harczias erényekben. — A tanfo
lyam parancsnokai M i h n t z György, száza
dos és Ko c s i s  Ki r á l y  János hadnagy.

* Ssarvasmarha kiállítás. Görgóny Szent- 
Imréről Írják lapunknak : A marostordamegyei 
gazdasági egylet több éve, hogy behozta azon

nagyon is üdvös intézkedést, hogy a megye kü
lönböző pontjain — a szarvasmarha tenyész
tése érdekében, — kiállításokat rendez s az ér
demesebb kiállítók közt pénzjutalmakat oszt ki.

Hogy ez intézkedés szarvasmarha tenyész
tésünk emelésére nézve mily nagy horderővel bir, 
ivről-ivre tapasztalható.

Vidékünk eddig is mostoha éghajlattal birt, 
mióta azonban az erdőségek egy jelentékeny része 
ki lett vágva,e helyzet még mostohábbá változott. 
Gabonatermésünk emiatt oly kevés, hogy alig 
elég a házi szükséglet fedezésére, sőt némely 
évben még ez sem fedezi s igy természetesen 
az idevaló gazda arra semmi körülmények közt 
sem számíthat, hogy gabonájából pénzt kapjon. 
Az idevaló gazdának tehát e szerint egyedüli tá
masza csak is a szarvasmarha tenyésztésben le
hetett eddig is, és lehet ezután is ! Ez azonban 
ennek daczára mindaddig, mig a gazdasági egy
let nem kezdette meg rendes évi kiállításait, 
úgy szólván, csak tengett s évről-évre hanyat
lott ! A marostordamegyei gazdasági egylet buz
dításával e szerint épen a t i z e n k e t t e d i k  
ó r á b a n  lépett fel, hogy a már-már elhanya
golt szarvasmarha tenyésztés iránt gazdáinkban 
kedvet ébresszen! Hogy ez mily mérvben sike
rült, tényesen beigazolta a községünkben május 
5 éu megtartott szarvasmarha kiállítás is! Az 
összes eddig itt tartott kiállítások közül a mái 
iránt mutatkozott a legnagyobb mérvű érdek
lődés, a mennyiben ezen lett a legtöbb és a leg
szebb szarvasmarha kiállítva! Különösen az egy 
és két éves ökörborjak és borjas tehenek vol
tak a legnagyobb számban és a legszebb pél
dányokkal képviselve, úgy annyira, hogy a ki
állítási bizottság KörÖ8y Albret főszolgabíró, 
mint bizottsági elnök indítványára, a kitűzött 
pónzjntaimakat — igen helyesen — úgy osz
totta be, hogy azokból több kiállító is része
sülhessen. Kiállíttatott 53 kiállító által 69 db 
szarvasmarha, s kiosztatott pénzbeli jutalom 
összesen 50 frt, 8 kiállító pedig dicsérő okleve
let kapott.

M a ro s-V á sá rh e ly .
Május 9.

A  Az ének lő  m a d a ra k  p u s z t ítá s a . Egyik 
maros-vásárhelyi levelezőnk arról tudósit, hogy 
ott, Dyiltan a rendőrség szeme előtt botrányo
san pusztítják ki az éneklőmadarakat. Annak 
pedig, hogy a rendőrség behunyja a szemét, az 
az oka, mert nem kőműves- és borbély-legé
nyek a kihágás elkövetői, hanem egy nagyhan
gú kereskedő, a ki ő maga űzi ezt a veszede
lemmel nem járó sportot. Van tekeregni való 
ideje, s a várost körül-ölelő hegyek bokros ár
kait lesi nappal, éjjel, a fogdossa ki a fülemi- 
léket. Persze, hogy a vadászatnak ez a neme 
csecsés mulatság, mert a fülemile nem harap, 
mint a róka vagy a farkas, hanem mikor ott 
szerelmi hevületében énekel, hát leborithatja 
egy gyermek is. Ezért űzik ezt a jámbor spor
tot a gyenge emberek, kik féltik a bőrüket a 
fogas vadaktól.

Tudvalevő, hogy mikor aztán befogdos- 
sák ezeket a szerencsétlen kis madárkákat, hát 
tízből egy marad életbe a kaliczkába, hanem 
az itt érintett vásárhelyi sportsoaann azért ő 
maga is rakásra fogja, s ügynökökkel f(egy-egy 
végzett csizmadiával, s egyéb csavargókkal) fo
gatja, a mely cselekedete nemcsak hogy t ö r 
v é n y e l l e n  es, hanem kegyetlen is.

Levelezőnk egyik ilyen ügynöktől hallotta, 
hogy 70 darab fülemilét szállított be ő maga 
az illető urasághoz, a kihez még kompanisták 
még mintegy 200 darab csízét vittek az idén. 
Hát az ilyen nagymérvű éneklő-madárpuszti- 
tást csak akkor nem látja meg a rendőrség, ha 
egyáltalán nem akarja meglátni. Ez pedig olyan 
hanyagság, mely a legkomolyabb megróvásra 
méltó. Fel is hívjuk ezennel az illetékes felet
tes hatóság figyelmét. A berkekből már alapo
san ki vannak pusztítva az éneklő madarak, a 
mi még megmaradt, hát azt tudja legalább 
megvédeni a rendőrség ezek ellen a barbar te
kergők ellen.

A  S z a th m á ry  S. F e re n c z  gépgyáros a 
m.-vásárhelyi iparos egylet alelnöke, a városi 
képviselő testület tagja, a takarék- és hitel- 
szövetkezet igazgatója, e hó 7-én elhúnyt. A 
tevékeny és derék férfiút általános mély rész
vét és tisztelet kiséri sírjába. Temetése tegnap 
történt meg.

K Ö ZG AZDASÁG .

A  h e ly i g a z d . e g y le t  k ö z g y ű lé se .

A helyi gazdasági egyesület tegnap dél
előtt tartá a városháznál évi közgyűlését, me
lyen S i g m o n d  Dezső elnök távolléte miatt, 
Na g y  Lajos alelnök elnökölt. Megnyitó-beszé
dében röviden vázolta az egylet fejlődését és 
folytonos erősbödését; rámutatott, hogy a szép 
és hasznos ismeretek terjesztése, valamint a 
közművelődésnek kitartó előmozdítása által jó
részt elenyészett már az az ellenszenv és ide
genkedés, melylyel az egylet megalakulásakor 
mezőgazdáink részéről találkozott.

A titkári jelentés felsorolta azután a le
folyt 1886-ik évről az egylet választmányának 
működését. Kiemeli első sorban a két földész- 
olvasőkör fentartásáf, melyben a választmány 
tagjainak tevékenysége folytán szépen gyűl
nek a könyvek és más olvasni valókból az adó 
mányok, a tél folyamán pedig mindegyikben 10 
felolvasás tartatott.

Tevékeny részt vett az egylet választmá
nya a város gazdaközönségét érdeklő ügyek in
tézése körül is, és részint Írásba foglalt javas
lataival, részint pedig szóbelileg minden téren 
igyekezett érvényt szerezni a gazdaközönség jo
gos igényeinek. — így lépéseket tett a határ-

útak, kutak és legelők fentartásánál mutatko
zó hiányok magszüntetésére; javaslatot dolgo
zott ki az állattenyésztés emelese czéljából és 
terjedelmes memorandumot nyújtott be a vá
rosi tanácshoz, a mezei rendőrség szervezése 
tárgyában. Részt vett az egylet a kolozsvári 
tenyészállat-kiállításon oly móddal, hogy a tag
jai által kiállított állatokért az elhelyezés költ- 
ségeit fedezte; a juryben egy választmányi tag
gal képviseltette magát, ki is a kiállítás ta 
nuságait az olvasó körökben felolvasás és meg
beszélés tárgyává tette.

Az egylet lassankint anyagilag is gyara
podik. A lefolyt évben Kolozsvár városa 100 
írttal az egylet alapitó tagja lett, ezenfelül 12 
pártoló taggal szaporodott az egyleti tagok 
száma. A mult évben beszerzett tengeri mor
zsoló már eddig 10 frt 50 krajezárt jövedel
mezett, s most az előirányzott költségvetés 
349 frt 21 krnyi maradványt tüntet fel, me
lyet egy első minőségű magválasztó-rosta be
szerzésére fog az egylet fordítani.

A titkári jelentés után a pénztári jelen
tés vétetett örvendetes tudomásul és az egy
leti pénztárnoknak a titkár indítványára — az 
egyleti titkárnak pedig Gámán Zsigmond ur 
inyitványára — minden dij nélkül teljesített 
buzgó fáradozásaikért jegyzőkönyvi köszönet 
szavaztatott.

Pap János és Kilin Miklós egyleti tagok
nak választmányi tagokká történt megválasz
tatásuk után Biró Mihály azon indítványa, hogy 
a hegybirtokosság rendőrileg szólittassék fel a 
cserebogarak pusztítására — egyhangúlag el
fogadtatott és ennek kieszközlésével az elnök
ség bízatott meg.

A z e lé v ü lé s  ip ar i k ih á g á so k n á l.
(= )  Ipari adminisztrácziónktól függ nagy 

részben az ipartörvény által kitűzött czélok el
érése. Ez adminÍ8ztracziónak azonban útjában 
áll az elévülés, mely itt nem jöhet az általá
nos jogi tekintetek alá.

A törvény végrehajtásáról kiadott sza
bályrendelet kimondja, hogy oly ipari kihágá
sok, melyek a törvény szerint büntetést von
nak maguk atáu, hat hó alatt elévülnek. És a 
gyakorlatban e rendelkezés nem egyéb egy sza
bad térnél, hol az iparos a törvény egyes in
tézkedéseit büntetés nélkül kijátszhassa.

A példa legjobban bizonyít. Ipari kihágás 
az is, ha a munkaadó tanonczát nem iskoláz
tatja, és segédjét nem jelenti be. Vannak ese
tek, hogy egy tanoncz felvétetik három évre: 
mestere az első két év alatt nem jártatja is
kolába, hauem felküldi az utolsóban, melynek 
végén már kéri is az iskolai bizonyítványt, 
hogy felszabadíthassa. A tényállás csak ekkor 
derül ki. Mi történjék? Az iparos nem bün
tethető az elévülés miatt; a tanonezra nem al
kalmazhatók az óramulasztások alapján elren
delt ismétlések, mert tanonczideje lejárt, mes
tere elbocsátja, s igy többé nem tanoncz. Al
kalmazkodni kell a bevégzett tényékhez. A tör
vény ki van játszva.

Vegyük a másik esetet. Egy iparos ma
gánál tart egy segédet hat hónapig bejelentet
lenül. A segéd ekkor más műhelybe megy, 
melynek tulajdonosa rendesebb, s ez megteszi 
a bejelentést. Az iparhatóság ekkor tudja meg, 
hogy a megelőző munkaadó megsértette a tör
vényt, mely az elévülés miatt ez esetben is bün
tetlenül kijátszatott.

Lehetne még példákat idézni, de az il- 
lusztráczióhoz ennyi is elég.

Fölhozzák talán, hogy ott a tanonczlaj- 
strom, ott vannak az iparhatósági megbízót 
tak. A z  első arra való, hogy abba minden ta
noncz bevezettessék, s az ipariskolai igazga
tóság elől e lajstromban nem rejtőzhetik el a 
tanoncz. Igen, ha törvényszerűen szegődtetnók 
és bejelentetnék. De a ki a törvényt ki akarja 
játszani, a ki az iskoláztatás elől ki akar tér
ni, az nem jelenti be tanonczát, ki aztán nem 
is szerepelhet a lajstromban.

Az iparhatósági megbízottak? Ezek in
tézménye még mindig nem az, a mi a törvény 
készítői előtt lebegett. S hogy kifejlik-e: nagy 
kérdés. Tény, hogy ez idő szerint még nem 
töltik be koutemplált hivatásukat. De külön
ben is, képesek volnának-e arra, hogy egy na
gyobb városban 6—809 iparos minden műhe
lyét ellenőrizzék? Hiszen maguk is iparosok, 
kik egyik-másik mulasztó iparossal többnemü 
összeköttetésben lehetnek. Aztán nem egynek 
talán az is eszébe jut, hogy ha ez évben ő 
huny szemet, jövendőben előtte hunyhat sze
met épen az, kit ő most megkímélt.

Itt csak úgy lehetne segíteni, ha az is
kolaügyet, mely hordereje- és következményei
nél fogva nemcsak az érdekelt egyesekre, ha
nem az államra nézve is legfontosabb, kiveszik 
az elévülés szabálya alól. Ezt az elévülést most, 
eltérőleg az 1872 évi VIII-ik t. czikktől, mint 
a melybe be volt igtatva, különben is nem az 
uj törvény, hanem csak a végrehajtási szabály- 
rendelet mondja ki, mintha illetékes körökben 
érezték volna, hogy ezen a körülmények sze
rint módosítani kell. Ezt a módosítást tehát a 
kormány a törvényhozás nélkül is megteheti.

Meg vagyunk győződve, hogy meg is te
szi, ha hivatott körökből ez iránt indokolt fel- 
terjesztéseket intéznek hozzá. A jövő iskolai 
évig meg is lehet oldani a kérdést.

Felelős szerkesztő: PETELEI ISTVÁN
Kiadó: AJTAI K. ALBERT.

S z e n z a t i ó s  g y ó g y í t ó  e r e d m é n y t  
m u t a t  f e l  V i a n y a  —  M eissn e r g y ó g y sze ré sz
nagy hírre kapott tyúkszem tapasza, minden 
doboz kívülről „A Visnya“ név aláírással el
látva, K o lo z sv á ro tt k izá ró lag o san  csakis Széky 
Miklós ur gyógyszertárában a Szécbenyi-téren 
kapható, amire olvasóink figyelmét felhívjuk, 
különben a tullapi hirdetésre utalunk.

(4 -20 )



Kolozsvár, 1887. K O L O Z S V Á R .

K o lo z s v á r  m e g y e  f ő i s p á n já tó l .

Sz. 278—1887 (359 3—3)
ein.

Pályázati hirdetmény.
A vezetésemre bizott Kolozsvármegye mócsi 

járásában elhalálozás folytán megüresedett szolga 
bírói állomásra ezennel pályázatot hirdetek.

Felhívom tehát mindazokat, kik ezen évi 700 
frt fizetés és 100 frt lakbér - átalány élvezetével 
egybekötött szolgabirói állást elnyerni óhajtják, hogy 
1883. évi I. t.-cz. 1., 3. és esetleg 34. §§-ai kívá
nalmainak megfelelőleg felszerelt és 50 kros bélyeg
gel ellátott pályázati kérvényüket

folyó évi május hó 20-ig
hozzám annál bizonyosabban adják be, mert az el
késetten beadott folyamodványok nem lesznek fi
gyelembe vehetők.

Kolozsvártt, 1887. május 6-án.
A báró főispán megbízásából:

G yarm athy M iklós,
alispán.

(361 1 - 3 )  j

Árverési hirdetmény.
Sz. 1434—1387. (36a 2—3)

Pályázati hirdetmény.
Kolozsvármegye b.-hunyadi járásában Csúcsa  

székhelylyel rendszeresített körororvosi állomásra Ezennel közhírré teszi .alólirt igazgatóság, hogy 
az 1886. évi XXII. t.-cz. 82. §-a alapján ezennel a kolozsvári hitelbank és zálogkölcsönintézetnól el-, 
pályázat nyittatik. zálogosított s folyó évi

Ezen állás 600 frt fizetés, 150 frt úti átalány
100 frt lakpénz és a szabályrendeletileg megállapi- m a » r C Z lU S  H U  w o g u  3
tott látogatási dijakkal van javadalmazva. lejárt és még ki nem váltott tárgyak az I. II osztály--

Megjegyeztetik azonban, hogy a fennemlitett' ból nyílt árverésen el fognak adatni és pedig az 
fizetésben benne foglaltatik azon 300 frt összeg is, I .  o sz tá ly ú  tá rg y a k , u. m. ruhanem űk, há-1 
melylyel a Glasner és Eibenschitz-féle kis- és n.-se- z ieszk özök , áruk stb. árverése le sz
besi gránit kőbánya-czég járul évenként a körorvosi f o l y ó  ÖVÍ Í U I l iu S  h ó  1 3 - á n .
fizetéshez, s a melyért a körorvos a nevezett kőbá-1 * r , . . .
nyatelepen a szükséges gyógykezelést külön díjazás a U* o sz tá ly ú  tá rg y a k , u. m. arany-, ezu s  
nélkül köteles teljesíteni nem ük, ék szerek  stb . árverése  le sz

Pályázni kívánók felhivatnak, hogy fenirt kör- f o l y ó  é v i  j u n i u s  h ó  2 0 - á n .
orvosi állomás elnyerhetéséhez szükséges orvostu-j Az á r v e r é s e k  a z  i n t é z e t  h e l y i s é g é b e n  m i n -
dori oklevéllel, valamint az oláh nyelvben való jár-! d i g  d é l u t á n  3  ó r a k o r  k e z d ő d n e k

Sz. 5791—1887. (356 3—3)

Árlejtési hirdetmény.
A b.-hunyad-h.-almási utón hat áteresz elő

irányzott ára 1965 frt 7 krés a kolozsvár-zilahi ut 
vaskapui szakaszán három áteresz előirányozva 938 
frt 69 krral

f. hó 17-én d. e. 10 órakor
a megyeházánál tartandó versenytárgyalás utján a 
legjutányosabb ajánlattevőnek fog kiépítésre ki
adatni.

Vállalkozni szándékozók felkéretnek, hogy az 
előirányzott ártól számitott 5°/0nyi bánatpénzzel 
ellátott írásbeli zárt ajánlataikat az irt időre hoz
zám adják be.

A terv-, költségvetés és feltételek az aljegyzői 
irodában addig is megtekinthetők.

Kolozsmegye alispánjától. Kolozsvártt. 1887. 
május 4-én.

G yarm ath y M iklós, s k.,
alispán.

W
Felsóm&rosi járás foszolgabiróságatol

Sz. 677—1887.
k. i.

(363 2—3)

Pályázati hirdetmény.
Maros-Tordavármegye marosi felső járási fő- 

szolgabirósága részéről közhírré tétetik, hogy Mező- 
Rűcs község székhelylyel Mező-Sámsond, Mező-Pa- 
gocsa, Mező-Bazéd, Mező Szent-Márton, Nagy-Ölyves, 
Kis-Lekencze, Bala, Kis-Nyulas és Mező-Szabéd köz
ségéből álló közegészségügyi korcsoport körorvosi 
állomása választás utján
folyó év julius hó 2-án reggel 9 órakor
Mező-Rűcs községében be fog töltetni.

A körorvosi javadalmazás évi 1000 forint, mely 
összeg Maros-Tordamegye pénztárából havonként 
előlegesen kiutaltatik. Folyamodásra kézi gyógy
szertár tarthatási jog engedélyeztetik, a látogatási 
díjszabályzat alólirottnál megtekinthető.

Pályázni kívánók felhivatnak, hogy szabályszerű 
módon felszerelt pályázati kérvényüket fo lyó  év  
ju liu s 1-BŐ napjáig1 annyival is inkább adják be, 
mivel a később érkező kérvények nem fognak fi
gyelembe vétetni. Orvostudoroknak a pályázatnál 
előny biztosittatik.

Marosvásárhely, 1887. április hó 30-án.
Dósa,

főszolgabíró.

tasságukat igazoló bizonyitványnyal felszerelt folya 
modványaikat

folyó hó 25-ig
alólirt főszolgabíróhoz adják be.

A választás folyó hó 26-dikán fog Csúcsa köz-1 
ségében megejtetni.

B.-hunyadi járás főszolgabírójától. B.-Hunyadon, | 
1887. május 7-én. K ertész  Samu,

főszolgabíró.

A  z á lo g tá r g y  tu lajdon osa  fel van jogosítva 
az eladásra kitett tárgyat az árverés kezdete előtt J 
még kiváltani vagy átíratni, a már eladott tárgyak
ból a bejött többlet öt illeti.

A  v e v ő  t a r t o z i k  a  v é t e l á r t  r ö g t ö n  l e f i z e t n i  
é s  a  t á r g y a t  e l v i t e t n i .

Kolozsvárt, 1887. május 7-én

A hitelbank és zálogkölcsön-társulat
i g a z g a t ó s á g a .

Huzás már a jövö hónapban
K in csem  

S o r s je g y

113s y io
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Kincsem-Sorsjegyek kaphatók:

A „Kolozsvár“ kiadóhivatalában.

B i r t o k r e n d e z é s i  h i r d e t m é n y e k .
3763—1886. szhoz

polg. H ir d e t m é n y . (364 2—3)

Közhírré teszem, hogy Petöfalva községnek Zabola község 
ellen erdőarányositási iránti ügyében az előm unkálatok megkezdése, j 
nevezetesen a működő m érnök m egválasztása s esetleg az egyezség 
végrehajtása végett a határidőt Petöfalva községházához 1887 évi 
május hó 3l-ik és következő napjain mindenkor délelőtti 
9 órára tűztem  ki.

M ikorra és hová összes érdekelt feleket a birtokrendezési u ta 
sítás 44. és 48. §§. következményei m ellett megidézem.

A kézdivásárhelyi kir. törvényszéktől. Kézdivásárhelytt, 1887. 
m árczius hó 29-ik napján. KELEMEN ISTVÁN, s. k.,

kir. törvszéki eljáró biró.
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1159— 1887. szhoz. H ir d e t m é n y . (365 1—3)

V a n

Közhirré teszem, hogy Kilyén község kebli arányosítás iránti 
birtokrendezési ügyében az előm unkálatok megkezdése, nevezetesen i 
a képviselet rendezése, a m űködő m érnök megválasztása és a költ
ségelőirányzat megkészitése végett a  ha táridő t Kilyén községházához 
1887. év i május hó 23-ara és következő napjaira minden
kor délelőtti 9 órára tűztem  ki.

M ikorra és hova összes érdekelt feleket a birtokrendezési uta- j 
»itás 44. és 48. §§. következményei m ellett megidézem.

A kir. törvényszéktől, K.-Vásárhelytt, 1887. április hó 26-án. ,
KELEMEN ISTVÁN, 

eljáró biró.
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d o m á s á r a  h o z n i ,  h o g y

a  2 7  é v  ó t a  f e n n á l l ó

• C S A P Ó  S Á N D O R
5  ü z le t n e k ,  ez ég  m e g sz ü n te té se  k ö v e tk e z téb en  összes 

J  á r u k é s z le t e i

J^Cacao^bia •  hatóságilag engedélyezett végeladásátj
k é s z p é n z f i z e t é s  m e l l e t t
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C S 0 K 0 L  A D E i  csü törtökön !

VICTOR
SCHMIDT & SOHNE.

Az első bécsi konyhaművészet! kiállításon a legna 
gyobb díjjal, a diszokmáuynyal lett kitüntetve. Valódi mi
nőségben csak a bejegyzett védjegy és ezég alatt k a p h a t ó  
minden elsőrangú kereskedésben és csemege üzletben.

K o l o z s v á r t  M I S S E L B A C H E R  J .  B .  ü z l e t é b e n .
Elküldés vidékre utánvét mellett.

VICTOR SCHMIDT & SÖHNE
gyárosok. Gyár és elküldési raktár Wien, JV. Alleegasse 

(in) Nr. 48. (Nächst dem Südbahnhofe.) (74—150)

A  r e n d e s  h a t á r o z o t t  á r a k b ó l  —  m e ly e k  a z  ü z l e t  f e n n á l lá s a  óta 

s z á m o k k a l  s  n e m  b e t ű k k e l  v a n n a k  j e l e z v e

1 5 "|0-tól 5 0 ‘Vig engedményezek.
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Az összes 1 1 -, fern-, leány- és f i e i y e r M  lábbelik
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Sz. 1 0 4 0 . (360 2—3)
Hirdetmény.

A nagymólt. m. kir. közmunka- és közlekedési 
minisztérium az 1887. évi május hó 2-án kelt 
14204. számú rendeletével a nagyvárad-kolozsvár- 
brassói államut 80—123 kim. szakaszán szükséges 
korlátok és kerókvetők felállítását 3036 frt 48 kr 
összeg erejéig engedélyezte.

A fentemlitett munkálatok foganatosításának 
biztosítása czéljából az

1887. évi május hó 20-ik napjának
d. e. 10 órájára a kolozsmegyei m. kir. állam- 
épitészeti hivatal helyiségében tartandó zárt aján
lati versenytárgyalás hirdettetik.

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a fen
tebbi munkálatok végrehajtásának elvállalására vo
natkozó, az engedélyezett költség után számítandó 
s a részletes feltételekben előirt 5%-nyi bánatpénz
zel ellátott zárt ajánlataikat a kitűzött nap d e. 10 
órájáig a nevezett hivatalhoz annyival inkább igye
kezzenek beadni, mivel a későbben érkezettek fi
gyelembe nem fognak vétetni.

A szóban forgó munkálatra vonatkozó műszaki 
művelet és részletes feltételek a nevezett magy. kir. 
államópitószeti hivatalnál, a rendes hivatalos órák
ban, naponkint megtekinthetők.

Kelt Kolozsvártt, 1887. május 8-án.
K olozsm egyei m. kir. állam  

ép ítészeti h ivatal.
(Utánnyomat nem dijaztatik.)

minden áron eladatnaki
(330 4—24)

T e lj e s  t i s z t e l e t t e l  J

C S A P Ó  S Á N D O R ,  j

Ratenbriefe.l LETETJ EGYEK Depotscheine.!
0. B. 5 0 , 0 0 0  frl
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B A S I L I K A  S O R S J E G Y E K R E

I  f ő n y e r e m é n y e  o .  é .  2 0 0 , 0 0 0  f o r i n t !
következő húzása junius hó 1-én

úgyszintén minden különböző sorsjegyekre igen előnyös feltételek mellett — nemkülönben ugyanilyen 
a napi árfolyam szerint azonnali átvételre — nálam mindenkor kaphatók. E R E D E T I SO R SJE G Y E K

1 —  1 H u t f l e s z  K á r o l y .

R é s z l e t f i z e t é s e k  i r o d á m b
K o lo zsv á r it .

t e l j e s í t h e t ő k .

Nyomatott Ajtai K. Albert (Magyar Polgár) könyvnyomdájában Kolozsvártt.
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